























PISMO

.A 5p?7--§ “SPANSKE VASI”

Zora Uljani¢, S.A.

NEKOC, NAM JE PISAL P. UREDNIK, da ni
mogel najti na mapi naSega kraja, zato mu je
dal ime  “Spanska vas.” Avstralci mu pravijo:
Leigh Creek. Smo 365 milj od Adelaide, Kdor bi
torej prehodil miljo na dan, bi bil iz Adelaide
Pri nas v enem letu. Iz Melbourna ali celo Syd-
neya bi pa moral Ze precej hitreje stopati...

Posiljam ta dopis v MISLI zato, ker smo pred
kratkim doziveli nekaj izredno prijetnega, pa bi
rada Se drugim povedala. Bilo je na vecer 19.
n°v., ko se ustavi dve hi$i od nas tuj avto. Gle-
dali smo za njim in ugibali, kdo bi bil. Se bolj
smo ugibali, ko stopi iz avta duhovnik in se obrne
proti nasi hisi. Nasi otroci Ze nekoliko razumejo
angleski in so takoj razumeli, ko jih je vprasal,
ce vejo, kje stanuje druzina Uljani¢... Seveda so
vedeli, potem so kar zazijali, ko jih gospod nago-
v°ri po domacde. To sem tudi jaz slisala in brz
Pristopila. Mislite si, rojaki, kako sem bila izne-
Hadena, ko sem se zavedela, da nas je obiskal —
P- Bazilij...

Blagi moz je torej nasel — Spansko vas! Je
Prav majhno rudni§ko mesto Cisto na jugu. Ne bi
Se zacudila nad obiskom, da smo kje blizu kakega
sredi$ca, ali v tej samoti... Tu je poleg nas samo
Se ena slovenska druzina, pa¢ pa 7 hrvatskih, ki

nam zelo dobre in so bile obiska enako vesele

mi. Ob naSem prihodu v ta kraj so nam $li
Hrvatje zelo na roke, brez njihove pomoéi bi sc
tezko tezko udomacdili, ko je vse naokoli sama pus-
tinja. Toda pravo domacnost nam je prinesel Sele
ob'sk p. Bazilija.

Pater je bil seveda utrujen od tako dolge
voznje, vendar je ostal pozno v no¢ in nam pred-
Valal slovenske plosce in zanimive slike nam je
Pokazal s svojim filskim aparatom. Ne morete si
ttrisliti, rojaki, kaj je ta vecCer pomenil za nas v
tej pustinji.

Ze ko dobivam slovenski list in berem, kako se
Imate drugod, kako se shajate v domovih, imate
rustva itd., mi skoraj vedno gre na jok v obdut-
ju osamelosti. Zdaj smo pa celo videli na slikah
£ekaj takih prizorov, ki vzbujajo hrepenenje po

aJu. kjer so velike slovenske skupnosti.

Razmi§ljam, ¢e rojaki in rojakinje v Melbour-
nu’.Adelaidi, Sydneyu in po drugih vecjih znate
ceniti, kar jmate. Bojim se, da ne. Ne zavedate

se, tako se mi zdi, kako lepo vam je, ko lahko
greste kakSno nedeljo k slovenski sluzbi bozji, na
slovensko romanje, v drustvo, na zabavo... Kdor
ne zna ceniti teh reci, naj pride v pustinjo za
nekaj casa, tedaj bo Sele vedel, kaj vse to pome-
ni. Ko se bo vrnil “med ljudi”, bo znal drugace
ceniti.

Polagam vam na srce, rojaki, premislite, kaj
imate, in ne bojte se Zrtev za skupnost, kjerkoli
je mogoca. Nobenemu ne privos¢im, da bi moral
iti v pustinjo, kar tam, kjer ste, premislite vse
to. Prislo vam bo do zavesti, da z majhno pozrt-
vovalnostjo in skupnim delom lahko veliko koristi-
te ne samo sebi, ampak tudi bliznjemu, posebno
rojakom, ki niso tako sre¢ni kot vi, ne nazadnje
onim, ki Se Cakajo po taboriscih...

Zdaj pa vsem prav vesele bozi¢ne praznike, p.
Baziliju pa prisr¢na hvala za neprecenljiv obisk, ki
ga ne bomo nikoli pozabili. Ne da se povedati, a
kak$nimi custvi smo gledali za njim, ko je njegov
avto zdrknil po cesti in ga kmalu nismo mogli
ve¢ videti... Ali smem za zakljuCek zapisati: Na
skorajsnje svidenje!?
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VECNOST IN CAS. £ 1-0-0

Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pou¢ni ¢lan-
ki. Zelo priporocljivo.
LJUBLJANSKI TRIPTIH. £ 1-0-0

Poroc¢ilo o tej knjigi v pricujoci Stevilki pri-
spevala Pavla Miladinovi€.
JERCEVI GALJOTI £ 1-0-0

Moc¢na domaca povest
Mauserja.
SOCIOLOGIJA. 3 zvezki po £ 1-0-0

Odlicno delo dr. Ahc¢ina, Ze pogosto priporo-
¢eno.
SVETE PESMICE £ 1-0-0

Zbirka cerkvenih pesmi z notami, uredil Vinko
Vodopivec.

Ksaver Mesko: IZBRANO DELO, III. £ 1-10-0
KOLEDAR AVE MARIA za 1959. 10 sil.

Preepa knjiga iz Amerike.
NA BOZJI DLANI £ 1-0-0

Najnovej$i roman odli¢nega pisatelja Sloven-
skih goric Stanka Kocipra.
M EDDOBIJE 1IV. knjiga, 1-2. £ 1-0-0

Pravkar izSla v Argentini. Zelo bogata pestra
vsebina.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. £ 1-0-0

Moderen roman Zorka Simci¢a. Nov nacin pri-
povedovanja.

MOHORSKE ZA NOVO LETO £ 1-0-0

Knjizni dar kakih 5 knjig. G. dr. Mikula spre-
jema narodila.

izpod peresa Karla



'fudi o Tem Se Svobodno Pomenimo

DVOJE PISEM O “DELIKATNIH" zadevah
je prislo na urednistvo ob éasu slavnostnih dni
novega papeza,

Prvo se glasi:

“Berem prelepo knjigo dr. Odarja: VECNOST
IN CAS, pa vidim, da ni ni¢ napaénega, ée kato-
lizki laiki razmisljamo o cerkvenih zadevah in véa-
sih ne prikimamo vsemu, kar slifime in vidimo.
Zato bom zapisala, da me odbija ta ogromni sijaj
in bogate slavnosti, ki se vrie v Rimu ob pogrebu
mrivega papeia, pa ob volitvah in kronanju nove-

ga. Kristus je bil vendar tako silno ubog... Brez
PR."

zamere !
Drugo pismo se glasi:

“Pricakoval sem, da se bo novi papez odpove-
dal slovesnemu kronanju z vsem zunanjim sijajem
v tem casu, ko toliko trpi “moléeéa Cerkev” in dva
Ali bi ne bila nad
vse lepa gesta, ée bi papez izjavil, da iz simpatije
do Cerkve v verigah noée nobenih sijajnih prire-
ditev in bi Rim Zaloval namesto da se obdaja s ta-
kim sijajem? Iz prvih porocil o novem papezu sem
kar pri¢akoval nekaj takega, pa sem bil kmalu ra-
zocaran. Kaj pravite pri MISLIH? — Mir Ko.”

kardinala nista smela v Rim.

Preden kaj veé recem na teh dvoje pisem, naj
navedem, kar sem bral nedavno v Amerikanskem
Slovencu, ki izhaja v Clevelandu:

Apostolska preprostost skofa
in duhovnikov

Pismo iz domovine poroca o birmi, ki je bila
nekje na Stajerskem: “Véasih je bilo to zdruzeno
z velikim pompom. Danes vse take stvari odpade-
jo. Pa je treba priznati, da je s tem ono notranje,
duhovno in bistveno stopilo bolj v ospredje in pri-
dobilo na veljavi. Srednji vek in barok v kulturi
in v druibenih odnosih je imel tudi na Cerkev
preveé vpliva, da so se nasi predniki obdali s pre-
velikim blis¢em. Takrat to ni bilo ni¢ posebnega
in hudega, danes pa bi bilo to neskladje s éasom.
Apostolska preprostost skofa in duhovnikov pride-
biva duie. V nasih naporih za Boga in vero verni-
ki bolj neposredno doZivljajo nadnaravni in du-
hovni svet.” — Tako vidimo, da tudi iz zla boZja
previdnost ustvarja dobro. Po viharju revolucije
se je v domovini tudi v Cerkvi marsikaj preéistilo,
poglobilo, poduhovilo. Birma je danes bolj zakra-
ment kot je bila véasih, ker je veliko zunanjega,
veliko navlake odpadlo.

*

Gornji ¢lanéié nam dokazuje, da se tudi dru-
god bavijo s takim razmisljanjem. Ne samo raz-
misljajo, tudi zapiSejo in celo tiskajo. To je prvo,
kar se mi zdi vredno poudariti. NaSa dopisnika
nista osamljena.
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Ustavimo se zdaj ob ugotovitvi ¢landica:
tudi iz zla bozja previdnost ustvarja dobro”. In
zdaj lahko reé¢emo: Ce je zunanji sijaj na primer
cb kronanju novega papeia zlo, vedimo, da boija
previdnost iz njega ustvarja dobro. Saj je bilo
dosti papezev, ki so se dali s podobnim sijajem
kronati, pa so bili ali postali — svetniki! Pustili
s0 ves sijaj in bli&¢ v d&ast boZjo, ne v svojo —

in vse je bilo prav. Niso pozabili na ubogega
Kristusa, pa tudi ne na njegove besede: Uboge

boste imeli vedno pri sebi, mene pa ne vedno...

Vendar mi ne pride na misel, da bi zdaj za-
kljucil in rekel: V gornjih vrsticah je ves odgo-
vor.

Prepri¢an sem, da tudi papezem v Rimu pri-
hajajo take misli kot jih imamo preprosti kato-
lidani (da drugih ne omenim) po Sirnem svetu.
Toda zavedajo se, da je treba raéunati z okolis-
¢inami, z ljudmi, s ¢éasi in kraji. Vsako zlo ali
“zlo” se ne da odpraviti kar z enim mahom.

Pismo iz domovine krasno uvideva in pove,
kako je bilo in kako je. Lahko si mislimo, da je
v prejénjih ¢asih marsikak skof na tihem obzalo-
val, da je bilo ob birmah tolike “zunanje navla-
ke”, Toda ée bi hil skusal z enim zamahom stvari
preurediti, bi mu ljudje zamerili, ¢es da je dikta-
tor. Viseli so na “zunanjostih” in v njih wvideli
lepoto slovesnosti, z njimi so dajali duska no-
tranjemu veselju nad verskim slavjem. Taka je
bila tradicija, ta se pa da odpraviti ali zboljsati
z razvojem, tezko z diktiranjem. Okoligéine so na-
nesle, da so ljudje za spremembo — dozoreli,

Ni nujno, da zunanji blig¢ odvraéa od notran-
jega duhovnega sveta. Na Zalost je pa ¢loveska
narava taka, da kaj rada pri slovesnostih iice
svojo cast poleg boZje, ali pa celo pozablja na
bozjo. V FinZgarjevi POD SVOBODNIM SONCEM
se bere, da je Justinijan =zidal veli¢astno cerkev
sv. Modrosti sebi, ne Bogu., Menda pa nihée Se ni
o¢ital rimskim papeZem, da niso zidali bazilike sv.
Petra v boZjo dast...

Tradicija je modna gospodarica. Tradicija je
uvedla sijaj okoli papeZev in ves ta zunanji bligé.
Nekdaj se je zdel ljudem nujno potreben. Uved-
li so ga in ostal je. Dandanes bi kar ¢edno sha-
jali brez njega, papezi sami in verniki z njimi.
Ne bom pa trdil, da bi ga nekateri kardinali ali
celo kaki rimski monsignorji ni¢ ne pogresali...
Tudi rimsko ljudstvo, ki toliko uZiva ob njem, bi
ga brez dvoma silno pogrefalo. Kajsele stotine
dopisnikov ali reporterjev, ki se mude v Rimu ob
takih priloZnostih in polnijo s poroéili o “sijaju”
Rima ¢asopisje po vsem svetu.

Vatikan prepuséa stvari razvoju, noce s silo
razdirati tradicije. Marsikaj je tudi okoli papezev
ie drugafe kot je bilo véasih, bolj demokratiéno,




bolj domade, bolj preprosto. Razvoj pojde nujno
Po tej poti naprej. Vse te redi so “Glovedki ele-
ment” v Cerkvi, ne samo papez, tudi sam Bog
razume ¢loveka in — prizanasa. Prizanasajmo tu-
di mil

Konéno: Nié ne redem, bila bi lepa “gesta”,
e bi zavoljo katolicanov za “zastorom” Janez
XXII1. opustil slovenso kronanje. Lahko si pa mis-
limo, da bi velik del élovestva videl v takem po-
Cetju — politiko... Kdo more reéi, koliko bi taka
“gesta” moldedi Cerkvi koristila? Morda bi, mor-
da celo dkodovala.

0, da, le razmiSljajmo take in podobne reéi.
Je kar vredno. Tudi vso pravico imamo. Cuvaj-
:10 8¢ pa pri svojem razmisljanju — enostranos-
il

Ur.

PO STIRINAJSTIH LETIH...

....Leta 1945 je v Trstu izila “Citanka za
ljudske
V njej beremo dokaj ¢udnega. Kaj vse je
takrat imelo veljavo, vetrovi tega kratke-
ga Casa so pa zapihali po svoje. Berei, se
smehljas in si mislis: Tako mine...

iole v Slovenskem Primorju.”

Joze Visarijnovié-Stalin
Stalin je bil najzvestejii Leninov sodelavec,
Kakor Lenina so preganjali tudi njega, ker se je
boril zg pravico in lepSe zivljenje delaycev in
etov, Zato so ga kmetje tako ljubili, da so ga
ub nevarnostim skrivali pred sovrainimi cars-
kimi oblagtmi. Ko je umrl njegov veliki utitelj
enin, je prevzel vodstvo mlade drzave Sovjetske
“Veze. Vse svoje modi je posvetil sredi delovnega
Udstva. Zgradil je driavne tovarne in dal vsem
ela, v Rusiji ni veé izkoris¢evalcev. Kmetje sku-
Pno obdelujejo zemljo, pomagajo drug drugemu
M Zive sre¢no Zivljenje. Ni& ved ni brezposelnos-
i in nihde ne strada. Za lenuhe pa tam ni pros-
fa, kajti: “Kdor ne dela, naj ne je!” Sovjetski
Marodi ge ne sovraZijo med seboj. Za vse skrbi
Stalin kot za lastne otroke in zato ga tudi vsi
SOVjetski drzavljani ljubijo kot svojega oéeta.
. Sovjetska zveza je bila dezela sreée, dokler
¢ niso napadli Nemei, ki so morili Zene in otroke
I Unicevali mesta. A Rdeda Armada je pod Sta-
Movim yodstvom &vabe pregnala s sovjetske zeml-
3¢ Pomagala je nasi vojski, da so bili tudi z na-
Svete zemlje pregnani zlodinei. Zato smo hva-
leini Stalinu in njegovi vojski, ki se je borila tu-
di 24 naSo svobodo.
Ali zdaj veste, zakaj 20. decembra tudi Ju-
Boslovani slovesno praznujemo rojstni dan marsa-
di?smim z enako ljubeznijo kot sovjetski naro-
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SVETI VECER

PRI NAS JE SVET] VECER DOMA,
CETUDI NI ZUNAJ SE NI¢ SNEGA,
CETUDI NI ZUNAJ NI¢ LEDU.

VELIKO NABEREMO SI MAHU

IN SMREKOVIH VEJ, DA BOZIGNO DISE.
PO HRIBCKU ZELENEM PA KOT IZ SRCA
DO JASLIC PELJE SVETLA STEZA:

PO NJEJ LIJUBEZEN DO JEZUSA GRE.
Yital Voduiek.

KOTICEK NASIH MALIH

DRAGI MOJI OTROCI, DANES VAM moram
nekaj napisati za bozi¢no Stevilko MISLI. Kaj naj
napisem? Najbolje bo, da vam povem, kako smo
véasih v slovenski domovini brali v Solskih ¢itan-
kah o lepoti boziénih praznikov. Takole:

Jaslice

O bozi¢u imajo otroci najveéje veselje, ko po-
magajo ocku postaviti jaslice. Mahu naberejo ali
nakupijo in pastirce in ovéice izstrizejo, ocka pa
naredi na deski iz mahu hrib, pod hribom pa iz
lubja betlehemski hlev. Mama je vesela, da so vsi
tako zaverovani v jaslice, je vsaj pri njenem delu
ne motijo. Ali ko so jaslice postavljene, jih pri-
de tudi ona pogledat in jih obéuduje, ker so take
naizreceno lepe.

V hlevéku so Marija, Jezuséek, sveli Jozef pa
osliéek in volicek. Smreke in palme se sklanjajo
nad razdrapano in s snegom pokrito streho hlevé-
ka. Po stezicah hite pastiréki k Jezuicku. Ovéice
se pasejo po zeleni planinici, vrh planine va stoji
slavno mesto Betlehem, obdano z moénim zidom.
Nad hlevékom pa sije zvezda repatica in angelei
oznanjajo z vifave mir ljudem na zemlji. Vse je
natanko tako kot tisto noé, ko se je Jezusdek ro-
dil.

Zdaj je treba Se dejati jaslice tja, kjer imajo
veako leto svoj prostor, pripraviti lucke ter pos-
praviti smeti od dela, zakaj na praznik mora biti
vse ¢isto in lepo pri hidi. Ker je mama Ze spekla
potice in storila vse drugo, kar je za praznik tre-
ba, je za svetl veder Ze vse pripravljeno. V mra-
ku pustimo delo, da ne onefastimo tega veédera.

Bozi¢ je tih in svet praznik.

x

Vidite, otroci moji, tako smo v Sloveniji de-
lali jaslice. Morebiti bo kaj podobnega tudi pri
vag, Coprav ste v Avstraliji. Najbri jaslic ne boste
sami delali, kupili jih boste in postavili pod bozié-
no drevesce. Tudi to je lepo, tudi take jaslice
znajo povedati, kako je prifel Jezuifek na svet bo-
Ziéni veder.

Zdaj pa vsem prav iskren pozdrav in veliko
mero JezuSckovega blagoslova za boZi¢!



* No, pa spet malo pokramljajmo. Bolj na
kratko bomo naredili, saj je Ze prepozno za kaj
dolgega, pa sem bil zadnje tri tedne zdoma. Pre-
cej zdelana sva se vrnila z mojim zvestim “kon-
Jickom”. In nad 2,000 novih milj sva si naloZila.
Stevilka hitro raste...

* Na tretjo nedeljo v novembru smo imeli
prvo slovensko sluzbo boZjo v Nangwarry, S.A.
Kar c¢edna slovenska naselbina se je nabrala v
ondotnih drZzavnih gozdovih. Navadno jih obiicem
na poti v Adelaido ali na povratku od tam. Ma-
Seval sem jim pa to pot prvié. Zapeti so se bali,
pa prihodnji¢ bodo ze bolj korajzni. Proti vedern
smo se zbrali pri Hrvatovih in imeli prav lep se-
stanek, Daleé¢ v samoti, so, sredi hoste, vendar
kar zadovoljni.

* Tudi v Morwellu (Gipsland) smo imeli prvi-
krat sv. maso in sicer na peto nedeljo v novem-
bru”. Hvala Bogu”, je rekla Voukova mama, “ne
bo treba napraviti sto milj za bozZiéno spoved!”
S Skofom v Sale sem ne domenil, da pridem v
njegovo skofijo odslej vsako tretjo nedeljo v me-
secu. Na svidenje, rojaki!

* V pri¢ujoéem poroédilu moram na Zalost na-
vesti tudi kar tri smrtne primere. V Melbournu
smo pokopali mlado Zeno Zofijo Furlani, r. Mi-
lic. Doma je bila z Repentabra. Porocena je bila
komaj leto dni. Leukemija jo je spravila v prera-
ni grob. Na smrt se je lepo po kriéansko pripra-
vila. Poéiva na keilorskem pokopaliiéu. Mozu is-
kreno sozalje.

* Na poti v Adelaido sem se ustavil pri Za-
kljevih v Aldgate. Zacudil sem se, ko sem mater
nasel v érnem. In sem zvedel: “Ata smo izgubi-
Ii..."”. Bil je Se krepak moz rajni Aleksander pri
53 letih, doma iz zirovskih hribov. Do zadnjega
se je kar dobro pocutil. Dne 5. novembra mu je
proti veferu nenadoma odpovedalo srce in so nasli
nezavestnega na poti proti sosedu. Pokopali so ga
7. novembra. Ocetu velike druzine — 9 otrok —
bozji mir, =z zalujo¢imi pa iskreno socutje.

* Pred odhodom v Adelaido sem iz Bonegille
pripeljal mladi par Franceta in Angelo Zupandic.
Menili smo se tudi o skorajsnjem krstu, verjetno
kar brz po mojem povratku, Res je med mojo
odstotnostjo prisla na svet mala Marija, pa kma-
lu spet odsla — med angeléke. Privoi¢imo ji, Ce-
prav starfem ni ustregla.

* Krsti. V Newportu dva. Suzano sta dobila
Herman JakSeti¢ in Emilija, r. Rutar, Marijo pa
Marij Jakseti¢ in Marija, r. Jaksetic. V Malvernu
smo krstili Antona Edvarda, prvorojenéka dru-
#ine Antona Novak in Alojzije r. Pele. V stolnici
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P. BAZILIJ TIPKA

je jokala pri krstu Helena Margareta iz druzine
Ludvika Mezgec in BoZe r. Gorec. V West Foot-
scrayu je krstna voda oblila Sonjo Ano, héerko
druzine [vana Trebse in Afre, r. Ferfolja. (Moj
ministrant Viktor ji je stric in boter!) V cerkvi
sv. Brigite v North Footscrayu so prinesli h krstu
Ireno iz novodoile druZine Amona in Julijane, r.
Gruden. Hedvika je pa bozji dar druzinici Mar-
tina Krajnca in Marije, r. Majeti¢. Krséevali smo
tudi v Altoni, Druzina Josipa Goriéanca in Franc-
ke, r.Jambrosi¢ je dobila Joska. To je bil moj
stoti krst v Avstraliji. Decéek! Po tako dolgi vrsti
punck!

* Krsti drugod. V Adelaidi: Ignac Ahlin in
Loti, r. Plauz sta dobila in dala krstiti Francka.
Pri Drakslerjevih so krstili Romandka, pri Zaklje-
vih ml. Poldeta. —

* Poroke. V Brunswicku: Aldo Caharija in
Valentina Vesnover, oba sta doma v Slov. Primor-
ju; v Elsternwicku: Ivan KoroSa in Hermina Gre-
bensek; v Ascot Vale: Frane Grilj in Pavlina Sen-
kine; v Melobournu: Marija Vuzem in Ludvik Mo-
cicka, Ceh; v Cann River: Janez Krusec in Francka
Vidovié; v Whyalli, S.A. Milan Lukaé in Ivanka
Rener; v Adelaidi: Ludvik Bergoé¢ in Marija La-
dié. Vsem mladim parom obilo sreé¢e na novo pot!

* Neko¢é¢ sem pri neki druZini pobaral, ¢e
gredo kaj v cerkey., Moz se je smejal: “Pri nas
kar Zena opravi za oba. Zenska podpira itak tri
vogle pri hidi. Zastopa me tudi pri masah.” Rekel
sem mu: “No, prav. Bo paé tudi po smrti Zena
zastopala vas in druZino v nebesih, Vi pa — ?”
Ko sva se spet videla malo pozneje, mi je rekel:
“Bom pa res spet sam zadel hoditi k masi. Bo le
bolje, da se ne dam Zeni zastopati v nebesih...”
Smejala sva se in — pokimala.

* NAS BOZICNI SPORED:

St. Albans: Spovedovanje v soboto 20.
dec. ob T:30 zveder; pele litanije v nedeljo po bo-
zi¢u ob b. pop.

Ballarat: Spovedovanje v ponedeljek 22,
zvecer od 7. dalje v katedrali.

Geelong: Spovedovanje v torek 23. od 7.
dalje v Bell Parku.

Melbourne: Spovedovanje v St. Francis
serkvi v sredo 24, od 4, — 6. in 7. — 8. (druga
spovednica na levi);

na sveti veder od 10. — 12. (in spet po
polnoénici) v cerkvi St, Louis, Burnley (polnoéni-
ca botoéno ob é&asu!); nato bo Se ena sv. mada;

v St. Francis cerkvi spet v soboto 27. nd
7. — 8. zveéer, enako na Silvestrov veder.

Adelaide: Spovedovanje na boZiéni dan
25. od 2. — 4. pop., Hindmarsh; ob 4. istotam
boziéna sv. masa,

Vsem voic¢im obilico boZiénega blagoslova!l




Cpiomo iz (‘Qima

Mlad slovenski duhovnik iz nadikofije
Toronto, Canada, nadaljuje studije na visokih
solah v Rimu. Ker je njegov nadikof, McQui-
gan, tudi kardinal, je bil seveda za volitev no-
vega papeza v Rimu in je tudi temu duhovni-
ku omogoé¢il, da je prav od blizu opazoval
dogodke ob pogrebu prejinjega in volitvah
movega papeza. Poslal nam je zanimivo poro-
¢ilo, ki je pa predolgo za eno itevilko naiega
lista,

PAPEZ P1J XII

VECKRAT SEM GA VIDEL. Prvié¢ je bilo v
Castel Gandolfu v poletnem ¢asu, Bila nas je ve-
lika mnoZica in se nam je pokazal na balkonu. Ko
Sem ga zagledal, se mi je zdel ze star znanec.
Njegove fotografije ga dobro zadenejo. Vendar se
mi je zdel v obraz bolj postaran kot ga kaZejo
slike,

MnoZica se je razvnela in ga pozdravljala z
velikim navdudenjem. Ne vem zakaj, mene se
Vzhidenje ni prijelo. Tudi papei sam mi je ostal
dalef, Sem menda preve¢ pric¢akoval, ker je bilo
Prvi¢, V mislih sem si ga bil predstavljal kot ne-
koga, ki 7e na prvi pogled osvoji éloveka s silo
SVoje mogoéne osebnosti. Podasi sem uvidel, da
“?:Eova moé ni v “kraljevskih” zunanjih nasto-
pih,

Drugié sem bil pri sprejemu med studenti za-
Voda Angelika. Spet sem bil bolj razofaran kot ne.
Jeziti sem se moral na Italijane in $pance, ki so
Na vse pretege rinili v prve vrste. Ostal sem v
0zadju, ker nisem hotel uporabljati komolecev, in
od tam poslusal papezev govor, Bil je v Kklasiéni
latin¢ini s pol kilometra dolgimi stavki. Meni pa
takrat niti cerkvena latinséina Se ni kaj gladko
tekla — odsel sem brez posebnega navduienja.

Letos v januarju je bilo drugade., Papez je
Sprejel kakih 70 Studentov iz kolegija Capranica,
kjer stanujemo Kanadéani, To je bila “privatna”
avdienca. To pot se je prijelo tudi mene. Papezev
Eovor je bil tako oéetovski, naraven, intimen, da
€ domaédnost kar dihala iz njega. Govoril nam je
9 potrebi globokega duhovnega Zivljenja, brez ka-
lerega nismo ni¢. Nobena beseda ni bila ponare-
Jena, vsaka prisréna, iskrena, naravnost iz srea.

o ni sam zivel in doZivljal, o éemer je govoril.
bi moglo prihajati iz njega tako kot je.

Zadnji¢ sem ga videl — Zivega — v baziliki
8V. Petra. Od te avdience mi je najbolj ostal v
SPominu njegov odhod. Ko so ga nesli skozi mno-
Zico, so ljudje dvigali otroke, da bi papeiu segli
V roko, Kenega je zgredil in videl, kako je bil
Otrok razogaran. Takoj je ustavil nosace in jim
Velel iti nekoliko nazaj, da sta se z otrokom pra-
Vilno “rokovala”.

Mrtvega sem si ogledal pri sv. Petru pred

pogrebom in — po njem! Preve¢ so ga balzami-
rali. Obraz mu je bil gladek kot iz voska. Vse
tiste gube in gubice, ki so mu v Zivljenju dajale
svojski izraz, so bile zabrisane. Nobene priviac-
nosti ni bilo ve¢ v njegovih potezah.

Pobreb kot je bil, Amerikancu ali Kanadéanu
ni mogel ugajati — v kolikor paé pogreb sploh
more komu ugajati, V Ameriki se zgodi vse brez
razbijanja in ropota, gladko, tiho, brezhibno, Ze-
bljev in kladiva ni. Z vijaki pritrdijo pokrov na
krsto. Pri papeZevem pogrebu je bilo dosti razbi-
janja. Pa se mi zdi, da je bolje tako. Smrt je
smrt, pa jo Se tako olepSavaj, pogreb ni oderska
predstava.. .

Ko so dvignili truple Pija XIL in ga polagali
v krsto, mi je bilo, kakor da mi pokopavajo ole-
ta. Cerkev s papeZiem igra v Zivljenju katoli¢ana
veéjo vlego kot se sam zaveda, pa naj bo dober
ali slab. Kaj vse je Cerkev dozivela pod Pijem
XII. in mi z njo! Nehote nosimo s Poglavarjem
vred s seboj vse tiste brazgotine.

Novica o spreobrnitvi marsala Montgomery
-ja, ki so ji dali povod Stevilni obiski pri papezu,
nas ni zacudila., Pij XII. je bil katohdka cerkev v
eni osebi. Bozje in ¢lovedko se je odraZalo v vsem
njegovem vedenju. Bil je res popoln élovek, ugla-
jen, ljubezniv, poln toplote in svetosti. Nadnarav-
no in naravno je bilo prepleteno in povezano. Bog
ve, kolikim spreobrnjenjem so dale prvi sunek
njegove avdience...

(Dalje.)

DOPOLNILO K “MATICI MRTVIH"

OLGA SAJN, doma iz Jursce pri Pivki. Smrtna
7rtev v avtomibilski nezgodi v decembru
1964.

ZOFIJA FURLAN, r. Mili¢. doma iz Repentabra.
Po kratki bolezni umrla v melbournsk?
bolnici 4. nov. 1958, Porodena je bil dobrs
leto.

JOZEF SLIBAR, Ljubljanéan, umrl od kapi zadet
v Sydneyu 1. dee. 1959. Za njim zalujo
zena in 4. odrasli otroci.

MAKS LEVANIC, umrl tragiéne smrti v Wollon-
gongu v novembru 1958, Zapustil vdovo
z detetom.

ALEKSANDER ZAKELJ, oce Stevilne druZine,
umrl od kapi zadet v Aldgate, S.A. 5. nov.
1958. Doma je bil iz Zirov in je dolakal
starost 53 let.

ANDREJ KAVEIE, Primoree, samski, umrl v W.A.
1958, Nasli so mrtvega v nekem moévirju
v blizini Pertha.

Naj poéivajo v miru!
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KRIZEM AVSTRALSKE SLOVENIJE

NEW SOUTH WALES

Mona Vale. — MISLI imam rada, ker iz njii
veje prava domada atmosfera, zato so zame del
domade vasi. Zelim listu obilo bozi¢nega blagoslova
in dolgega Zivljenja. Prav tako vos¢im vesel Bozi¢
stalnim sodelavecem ali vsaj prispevkarjem, kate-
rih imena pogosto vidim v MISLIH. Naj navedem
nekatera imena, ki bo kdo mislil, da so njih nosi-
telji muslimani, v resnici g0 pa le — MISLIma-
ni in MISLImanke. Naj vsak sam ugane, ¢e je nje-
govo ime med nastetimi: Rakinvej Jetam Cinat
Saklim, Tavroh Ajiram, Regreb MetSavi, Tnedut
Saknavi, Keéniram Acina, Keéa Mezoj, Flodu Ra-
ven, intako dalje. Se enkrat: Vsem tem in mno-
gim drugim vesele praznike. — Heda Stanojkovic

Tumbi Umbi. — Za zadovoljstvom in skoraj za-
vidanjem berem v MISLIH, kako Sydneyéani ro-
mate na razne kraje, kjer éastite Boga in prepe-
vate Materi bozji. Nazadnje ste bili zbrani v St.
Mary's. Zal, nisem bil med vami telesno, ali moj
duh se je mudil tam vse popoldne, Zato sem pa
toliko bolj hvalezen ge. Miladinovié za opis ro-
manja. Bolehnost in finanéno stanje mi ne dovolita
takega izleta. Zadovoljiti se moram s tem, da be-
rem o romanjih in drugih prireditvah, ki jih na-
znanjajo MISLI. Lista mi ne smete ustaviti, ce-
prav mi naroénina poteka. Bom vse poravnai,
cimprej mogoée. V sedanjih razmerah sem pove-
zan % rojaki po Awstraliji samo potom tega lista.
Vsem prav vesele boziéne praznike! — Ivan Sepe-
tave.

Ingleburn. — Pri nasih sosedih so imeli lepo
slovesnost. Marija Hodaljeva je bila pri sv. birmi.
Cestitke! Razveselila nas je Se posebno s tem, da
Je povabila za botrico go. Carovo iz Melbourna,
Carova druzina v Pascoe Vale je gotovo ena naj-
bolj znanih med rojaki v Viectoriji, saj se wvsi
njeni ¢lani pridno udejstvujejo pri delu za slo-
vensko skupnost. Prijetno je bilo kramljati z roja-
kinjo, ki je tako razgledana po vseh poljih nase
dejavnosti, Hvala za obisk, vsem pa blagoslovlje-
ne praznike! — Pavla.

Eucumbene v Snowy. -— Zal, da je moral g.
dr. Mikula odloziti svoj prihod med nas. Pa vsaj
po BoZiéu gotove na svidenje! Jaz vedékrat obiscem
sosednja taboriSéa in s tem dopisom sporofam
fantom, da rad sprejemam naroénino za MISLI,
spremembe naslovoy in darove za SKLAD, ko pri-
dem mednje. Vemn, kako tezko se ¢lovek odloéi, da
bi sam poslal v Sydney, zato prav rad posredu-
jem. V taboriiéu O'Hares Bridge pa enako rad
posreduje Stanko Sustersié in tudi Pavle Kersikla.
Torej mi trije smo vam, dragi rojaki, z veseljem
za ponudbo, da preko nas vriite svoje obveznosti
do lista MISLI, kateremu Zelim mnogo uspeha v
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novem letu. Vsem rojakom pa prav vesel Bozic!
— Franc Erpié.

MOREE. — Prejmite, dragi prijatelji, lepe
pozdrave iz Moree. Halo, kako ste? Mi smo $e
vedno “novi Avstralei”. PridruZila pa se nam je
21. oktobra zelo drobna “stara” Avstralka: nasa
ljubljena héerkica Helenca. Hvala Bogu, zdrava in
zivahna je ter véasih tako glasno prepeva, da je
veselje, To veselje redevolje prepuiéam Zeni, ker
delam 856 milj vstran v buSu, kjer izgotavljamo
prav licno leseno cerkev. Tako se ¢ez dan resim
operne pevke, vrodine pa se ne morem resiti nik-
dar, ko nas stalno pogreva nad 100 stopnij. Poz-
dravlja Ferdi, Pestotnik

~ Rose Bay, Sydney. — Naida slovenska skup-
nost v republiki avstralskih nun se je sredi no-
vembra pomnozila za eno druzino. Z ladjo Roma
s0 dospeli med nas JoZe Konda, doma iz Bele Kra-
jine, Zena Marija in sindek Mitko. Pod ‘“‘svojo”
streho sta jih sprejela Jozetov brat Tone in Zena
Anica. Dobrodosli med nami! — Rudi.

Wollongong. — Dne 11. nov. se je porodila v
tukajénji kat, cerkvi gdiéna Olga Wirth, héerka
splosno znane druzine, ki se je priselila med nas
pred leti iz Velenja pri Soitanju. Kot uradnica in
tolmadica v hostelu Unanderra je med nadimi
ljudmi dobro znana in priljubljena, saj ji mnog:
dolgujejo hvaleZnost za razne usluge, Njen Zenin
je Vlastislav Rada iz Ceskoslovaske. Obilo srece!
— V Fairy Meadowu so krstili Mladena Koledni-
ka, sinéka Stefana in Anice, r. Toli¢, ki sta Sele
pred kratkim prisla v Avstralijo in zivita Won-
berra Hts. Krstil je dr. Mikula. Cestitke! — Tu-
kajénjim rojakom gre priznanje za lepo zbirke £
88, kiso je darovali ge. Levanitevi in jo tako
nekoliko potolazili v njenem nenadnem vdovstvu
in skrbi za otroéiéa. Naj fe dostavim, da je bila

udelezba pri sluzbi bozji zadnjo nedeljo v no-

vembru kar lepa. Rojaki, le tako naprej! — Poro-

cevalec.

VICTORIA _
Dookie: — Mnogi mislijo, da je nekdaj samo

vojastvo in to v vojnih éasih rinilo na visoke go-
re. To pa ne drii do zadnje pi¢ice. Vzemimo nas
Triglav. Ze leta 1808 in sicer na dan 2. septemb-
ra sta priplezala na njegov vrh bohinjska kapla-
na — brata Jakob in Janez Deiman. Ce sta bila
pa tudi prva, o tem ne bom ni¢ rekel. — Marke
Zimié je pa zadnjié¢ povedal nekaj o Dookie, kar
je bilo meni popolnoma neznano. HvaleZen sem
mu, da nas opozori na refi, ki jih drugi prezre-
mo. Tu je dokaz, kako nekateri povrino beremo
razne tiskovine, zato pa drugi toliko belj pozorno.
Cast jim! — Joke Madek.




R:M tovis Hpvinrey  fapatt
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0 Melbourne. - Posiljam v l‘ll..lj!l\?u sliko “Leec-
Odd:":ll'ce". ki je bila nekako sredisée slovenskega

4 na razstavi narodnosti pod okriljem “Good
h:"ifhbf:ur Council-a”, O tem je pisal Vestnik SKM
Slikgud] v Mislih ‘j.e bilo #Ze omenéeno. Poleg te
namdsmo I‘sttflﬂll Se dosti drugih pvedn_letov.
g he nose, idrijske ¢ipke itd. Posebno je pa

& vsem padla v oéi ta slika, lepo delo g.

Benkota, Ta slika je vsakemu obiskavaleu pridria-
la korak, posebno c¢udoviti Bled v sredini. Vestnik
SKM je pravilno poudaril, da gre zahvala za le-
poto razstave zelo stevilnim rojakom in rojakin-
jam, ki so prispevali k njenemu uspehu, zlasti pa
g. Verbidu, ki je bil odgovoren za razstavo, g.
Sajnoviéu za njeno tehniéno izvedbo, g. Benkotu
pa za “Lectovo srce” z Bledom. — Eden za vse.
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WEST AUSTRALIA

Geralton. — Okoli 300 milj od tu, na Cocos
Islands, v samoti sredi Ogromnega morja, zivi slu-
venska druzina Robert Fornassari s soprogo Nor-
mo. Zaposlena sta kot kuharja pri Qantas. Poprej
sta Zivela v Hurstville, Sydney, kjer imata svajo
hifo. Nedavno se jima je rodil prvorojenec, Ro-
bert Jr., pa kako ga krstiti, ko tam ni katoliSke
cerkve? Poslala sta po duhovnika v Geralton,
Qantas ga je dvignila v zrak in vse se je v krat
kem é&asu lepo opravilo. Pozdrav in estitke prijaz-
ni druzini! — Janez.

Perth-Gosnells. — Nedavno je policija iz Pertha
v mocvirju blizu Gosnellsa nasla vtopljenega mla-
dega moza, ki je pri sebi nosil samo banéno knji-
zico. Po njej so ugotovili ponesreéenca, nasega ro-
jaka iz slovenskega Primorja, Andreja Kavéica.
Andrej se je vedinoma druzil z Italijani. Ko se je
nekoliko privadil angleséini, je rad zahajal tudi v
avstralsko druzbo. Vzrok njegove smrtije Se nepo-

jasnjena uganka. Malo dni pred nereco je dvignil -

na banki 160, vtopljenec pa je bil brez denarja.

Perth. — V soboto 11. oktobra je pripeljal v
St. Brigid, W. Perth, pred oltar Zenin Ivan [Pav-
8i¢ svojo nevesto Angelino SuSae. Poroéne obrede
je opravil Rev. Tomislav Tomie. Angelina je bila
rojena tu v W.A. kot héerka zelo ugledne druzine
iz Dalmacije. Ivan se je izkrcal v Avstraliji pred
petimi leti. Posten, delaven, &tedljiv si je priboril
lastno domadéijo, kjer naj viiva s svojo soprogo
vso druzinsko sreéo. Ivan, Angelina, prejmita nase
prisréne céestitke, napredujta v gospodarski in za-
konski sreéi! Tako od srea Zelimo vsi prijatelji,
zlasti Joze in Nada Zigmund,

Perth. — Nesrefa ne miruje in tako imamo
poroéati tudi zalostne novice iz nase srede. Najtei-
je je prizadeta gospa Robidova, ki je prejela iz
Slovenije (Litija) Zalostno vest, da sta ji tam
umrla ljubljeni ofe in mati oba v enem tednu. Pa
tudi druzina Sfiligojeva zaluje za svojo staro ma-
mo, ki je legla k veénemu pokoju v gorigkin
Brdih. Prav tako je zajelo zalovanje druZino Zad-
nikovo. Izgubila je svojo staro mamo, ki je v Gos-
podu zaspala v Hrpeljah-Kozini. Vsem prizadetim
nase iskreno sozalje in nekdaj svidenje z blagopn-
kojnimi v nebeiki domovini! — Postar.

SOUTH AUSTRALIA

Beverley. — Podiljam svoj novi naslov, da bom
mogla tudi nadalje redno prejemati list MISLI.
Ko ¢itam slovensko, se mi zdi prav tako, kot de
bi se pogovarjala z nadimi ljudmi. Pozdravljam
vse rojake krizem po Avstraliji, éeprav jih se po-
znam. Vsem tudi voiéim vesel BoZié. Ce je pa
kdo, ki to bere, doma iz okolice BreZic, naj pa ve,
da ta vodéila prav posebno zanj veljajo. — Ma-
rija Mohor.
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QUEENSLAND

CAIRNS. — Podjetni g. Valentin Japel, nas
ugledni rojak v Cairnsu, najsevernejéem mestu
tropi¢nega Queenslanda, dobro poznanega vsem,
ki se bavijo s produkcijo sladkorja, je podvzel po-
hvalno delo sinovske hvaleZnosti, ki je bilo kro-
nano s prihodom njegovih stariev iz Slovenije. Ko
sta se starSa Simon in Elizabeta 13.11. izkreala iz
“Toscane” v Sydneyu, sta jokala od zacéudenja,
ker ju je pozdravil sin Valentin. Iz Cairnsa je
avtaril 2000 milj dobesedno noé¢ in dan, da se
¢imprej zdruzi s starsi ter jih povede na svoj dom.
Brisbane, Rockhampton, Mackay, Townsville... b
dni kolesari brzec iz Sydneya v Cairns. Japlove je
lastni avto postavil na mesto v pi¢lih treh dneh,

Pokojni Ciril Yuga z druzino

BRISBANE — ALBION. — Iz Slovenije se jo
priselila k nam druzina Joze in Marija Sirk s 6-
letno Vido in 18-meseéno Kdo. Joze Sirk je brat
gospe Gizele Vugove. Vpoklic za druZino Sirkovo
je bil napravil blagopokojni g. Ciril Vuga, ki je
zelo tezko pricakoval prihoda svojih sorodnikov.
Zal se mu vroéa Zelja ni izpolnila i__n je vpoklic
bil eno njegovih zadnjih dobrih del. NeutolaZljiva
7alost je zajela*Sirkove najprej v Sydneyu ob spo-
rodilu Cirilove smrti in potem v Brisbanu na Ci-
rilovem grobu. Soc¢ustvujemo z mlado druzino. Ze-
limo jim , da se dobro udomadijo na poti, ki jo
je %e skrbni Ciril dobro izgladil, Teden pred ne-
nadno Cirilovo smrtjo je v Sloveniji po tezki bo-
lezni preminula njegova ljubljena mati Franéigka
Vuga. J. Mikula.




Slike Iz Razvoja Cerkve V Avstraliji

Dr. Ivan Mikula

V RAZTRESENIH SELISCIH in postajah ir-
ne Zapadne Avstralije sem ponovno daroval sv.
Maso na zasilnem oltarju v Zolski sobi. Visoko na
fteni pa je visela na éastnem mestu z ginljivim
Custvovanjem prepojena zgodovinska slika, ki pred-
Stavlja znano proklamacijo; rojstve in zibelko
Avstralije pred 180 leti. Pogled na Sydney Har-
bour, na parnike, ki prihajajo in odhajajo, na or-
Jagki most, ki veZe City s severnim Sydneyem, na
otoke in zalive, na milijonsko mesto, priklice v
Spomin mogoéno razviti Commonwealth, ki mu je
Fflﬂ& zibelka v Sydney Cove. V piélih dveh stolet-
Jih se je zopet uveljavil zakon narave, da iz ma-
lega raste veliko, V visjem, verskem smislu velja
ta zakon ge bolj, kot nam pri¢ajo skrivnosti bet-
ehemskih jaslic in Kristusove Cerkve. Zato bomo
Z zanimanjem zasledovali, kako se je razvijala
erkev v Avstraliji iz skrommnega zacetka v Syd-
Neyu,

Anglija je izgubila Ameriko

Leta 1783 si je Severna Amerika, dotlej ang-
]_eﬁk& kolonija, priborila neodvisnost. Naravno
J¢ Anglija izgubo bridko obéutila. Poleg drugega
J¢ nastalo vprasanje: Kam s kaznjenci? Jece so

e prenatrpane. Popej so kaznjence izvazali v

eriko, kjer so bili bogatim angleskim velepo-
Sestnikom in tovarnarjem dobrodosli ceneni ro-
otniki, Zdaj to ne bo veé mogoée. Doma pa gre-
i upor kaznjencev in prisilnih delaveev. Kaj na-
Draviti?

Londonska vlada se je spomnila, da je v za-
Pl_‘&!anih arhivih poroéilo kapitana Jamesa Cooka,
ki je 7o leta 1770 deielo New South Wales v
'&v_ﬂtraliji proglasil za anglesko kronsko posest. To
€Jstvo takrat niso resno vzeli, zdaj je dobilo na-
nkrat velik pomen. Vlada je 1.1786 sklenila us-

Novitev nove kaznjenske kolonije v N.S.W. in za
Prvega guvernerja te edinstvene kolonije je ime-
Novala kapitana Arthurha Phillipa.

To je bila ura spodetja danadnje Avstralije.
Phi"ip je bil kri¢anski prosvitljenee in é&lovekol-
ub. Zastavil si je vzvifen cilj: za pol zemeljske
Oble oddaljena naselbina onstran ekvatorja naj
Postane jedro novega naroda v veliki novi drzavi!

Prvi naseljenci.
. I.’r\ro izseljenisko brodovje je s prvimi 1030
"nO\Flmi Avstralei” odpulo iz Anglije 13.5.1787.
The First Fleet” je sestavljalo 11 potniskih, 9 to-
Vornih in dvoje bojnih jadrnic. Vseh 1030 drago-
enih Zivljenj je jadralo na dlani boZje previdnos-
! ¥V nepoznani pristan: 548 moskih in 188 Zenskih
ﬂ_ﬂievcev ter 17 njihovih otrok; 231 mornarjev,
oficirjev, nastavljencev, med njimi en anglikanski
kaplan, 27 oficirskih Zena in 19 otrok: skupno 277

“svobodnjakov”. Vso druzbo je océctovski Phillip
najprej v Angliji in pozneje v Afriki vzorno op-
remil z jedaéo in pijace, z obleko in zdravili.
Poskrbel je za dobro postreibo in snago, kar je
gotovo mnogo pripomoglo, da kljub osemmeseéni
plovbi ni bilo nobenega smrinega primera. lz cve-
toée evropske pomladi so tovorile jadrnice seme
novega naroda skozi zgoco tropiéno vroéino ob ek-
vatorju in preko viharnega, deZevnega JuZnega
morja.

Pri dobrem zdravaju so prvi novi Avstralei v
zacudenje starih, érnopoltnih Avstralecev sredi po-
boZi¢nega vrofega poletja prijadrali v treh sku-
pinah januarja 1788 v nepoznano nove domovino,
kjer so se najprej vsidrali v Botany Bay. Ta plit-
ki, peséeni, mocvirnati, enoliéni zaliv je povzroéii
tezko razocaranje. Uvidevni Phillip je takoj ra-
ziskoval, stikal, jadral ob obrezju proti severu.
Srecéno je nasSel globok morski zaliv s skalnatim
obrezjem, z zdravo, prijazno lego, z zuborecim iz-
virom pitne vode. Jadernice je nato vodil iz Bo-
tany in od sonénega zlata oblito brodovje je mir-
no jadralo preko sinjega morja iz  Pacifiskego
oceana skozi ogromna skalnata vrata v Sydney
Cove ali Port Jackson, kjer se dandanes zreali
v valovih in Siri preko griéev in dolin eno najlep-
sih svetovnih obmorskih mest.

‘“‘Australia Day”, ljudski praznik parad in po-
vork, domoljubnih proslav in cerkvenih slovesnos-
ti, praznik cvetlic in veselic, vecéernih zabav pod
milim nebom, Zare¢im v bajnih barvah raket, kli-
¢e vsako leto Avstralcem v spomin oni vroéi dan
26. janunarja 1788, ko je prvi guverner razvil ob
pokanju pozdravnih strelov Union Jack — zastavo
angleskega imperija, Tisocéglave mnozZico mozZ, Ze-
na in otrok, komaj tretjino svobodnjakov med
njimi, je obdajal nedotaknjen in neraziskan pra-
gozd, Bili so upehani od neskonéne morske voinje,
nad seboj niso imeli drugega kot zZgoce sonce.
Prepuiéeni so bili negotovi usodi in bozji previd-
nosti — to so bili prvi pionirji najmlajsega kon-
tinenta, predniki mladega naroda, ki se je od tak-
rat do danes tiso¢krat in tisockrat pomnozil,

(Pride se)

NOV GROB V SYDNEYU
V soboto 30. nov. je nenadoma umrl v Tarren
Pointu rojak JOZEF SLIBAR, trgovec. Zadela ga
je sréna kap. Dozivel je 74 let, v Avstraliji je bil
kakih 8 let. Pokopali so ga v sredo 3. dec. Naj v
miru poéiva!l
Zeni, sinovoma in héerama iskreno sozalje.

— MISLI
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KRVAYEC IN NANOS sta nositelja televi-
zijskih postaj, podruznic ljubljanske, ki je sredisce
za Slovenijo. Ona na Krvaveu izzareva ljubljanske
oddaje v Avstrijo, ta z Nanosa pa na Primorsko
in preko. V naértu sta Se dve taki postaji: Na
Pohorju in Kumu. Televizija je zdaj po vsej Ju-
goslaviji uvedena, programi so skupni za Belgrad,
Zagreb in Ljubljano.

DIJASKI PEVSKI ZBOR ljubljanske univerze
se je vrnil iz Francije zelo zadovoljen. V Strass-
burgu se je udelezil mednarodnega festivala skup-
no a 20 drugimi pevskimi zbori studentov raznih
narodov, Razsodiiée je ljubljanskemu zboru pri-
sodilo prvo mesto med vsemi tekmeci. Prav tako
so bili pojoc¢i studentje zadovljni z uspehi svo-
jih koncertov, ki so jih imeli po raznih krajih
Francije za ondotne slovenske izseljence.

NA KOROSKEM je dezelni glavar izdal od-
lok, da sloven&éina na slovenskem Koroskem ni
ve¢ obvezen predmet v ondotnih Solah. Odlok je
kriéeéa krsitev avstrijske ustave, ki priznava slo-
venséino ¢érno na belem kot enakopravno nemséi-
ini, koder bivajo Slovenci. Zdaj naj bi pa bila
sloveniéina na Koroskem naenkrat “tuj jezik"!
Dne 30. sept. se je zbralo v Delavskem domu v
Celovcu nié¢ manj kot 700 delegatov iz spodnje
Koroske, ki so ostro obsodili glavarjev ukrep in
izdali krepko resolucijo na deZelno in centralno
vlado na Dunaju. &tevilna udelezba na tem kon-
gresu je pokazala, da slovenski Korotan Se zivi
kaj zilavo Zivljenje in Se vedno velja o njem Pre-
gljeva: “UMRETI NOCEJO.”

FRANC KSAVER MESKO, eden najbolj pri-
ljubljenih slovenskih pisateljev, je na jesen v svo-
jem 84, letu praznoval &isto na tihem — biserno
maso. Za svojo jubilejno maso si je izbral cerkev
sv. Jozefa nad Celjem. Jubilant Se vedno Zupniku-
je in meZnari sam na samotni zupniji Sele na
Stajerskem. Pri svojih visokih letih je &§e tako
évrst, da z lahkoto opravi kar tri sluzbe boZje na
nedeljo. Bog mu daj docéakati se — Zelezno ma-
fo!

PRAZNIK GROZDJA so po starodavni navadi
tudi letos proslavili v Steverjanu na Primorskem,
kjer pridelujejo rujno brike vino. Niso pa samo
pokugali Zlahtno kapljico in rajali, gledali so tudi
igro “Maticek se Zeni”, ki jim jo je predvajal
“Slovenski oder” iz Trsta pod reZiserstvom prof.
Peterlina,
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DR. IZIDOR CANKAR, bratranec Ivanov in
splosno znan javni delavec, je umrl v Ljubljani v
precej visoki starosti. V dolgih letih Zivljenja je
bil duhovnik, pisatelj, urednik, umetnostni zgodo-
vinar in profesor na univerzi, politik, diplomat
itd. V svojih Ze zrelih letih je pustil duhovnistvo
in se vdal zgolj svetnim poklicem. Nikoli pa ni za
svoj odstop wvalil krivdo na druge, nikoli ni zinil
ali zapisal kaj zoper Cerkev in vero. V argentin-
ski Svobodni Sloveniji mu je njegov duhovniski
prijatelj Janez Hladnik napisal ginljivo posmrtni-
co, Poznala sta se izza casov, ko je Izidor bil za
poslanika v Buenos Airesu, videla sta se pa za-
dnjié¢ letos v Ljubljani, ko je bil Hladnik tam na
obisku. Spregovorila sta tudi o pripravi na smrt,
saj je bil Izidor Ze jako bolan. Bolnik je jasno po-
kazal, da Zivo misli na to. In res — poroéilo ve
povedati, da ga je pred smrtjo spravil z Bogom in
Cerkvijo njegov osebni prijatelj — Frane Salezij
FinZgar. Pogreb je pa bil zgolj civilen, ker je
imela prvo in zadnjo besedo Akademija znanosti
in umetnosti pod vodstvom Vidmarja. Toda kdo
ve, ¢e ne bo tudi Vidmar nazadnje poklical k
sebi kakega FinZgarja.. .

V KRIZEVCIH pri Ljutomeru so pokopali
enega svojih odliénih rojakov — dr. Matijo Slavi-
¢a. Bil je profesor svetega pisma in drugih bogo-
slovnih ved. U¢il je dolga leta na ljubljanski
univerzi. Za letos je celjska Mohorjeva napoveda-
la med svojimi knjigami tudi stari testament v
Slavidevem prevodu, ki ga je pripravil v celoti.
Ob revoluciji po vojni se je rajni umaknil za ne-
kaj let v emigracijo in je poudeval v slovenskemn
bogoslovju Praglia pri Padovi Vleklo ga je pa na-
zaj v domovino, kamor se je res vrnil. Oblasti
mu menda niso delale tezav in je v miru nadal-
jeval svoje znanstveno delo.

USMILJENE SESTRE, ustanova sv. Vincenci-
ja Pavelskega, se v Sloveniji 8¢ vedno ne smejo
pokazati v javnosti v svoji redovni obleki, ¢e ho-
¢ejo delati kot bolni¢arke, morajo nositi civilno
obleko in v vsem nastopati kot civilistke. Drugace
je pa na Hrvatskem in celo v Srbiji. Tam doli z
veseljem sprejemajo slovenske usmiljenke in jih
celo vabijo. Smejo nositi redovno obleko. Nekate-
re so se odzvale vabilom in Sle. ZaZelene so Se
nadaljnje. Toda v Sloveniji ni naradcéaja, ker dek-
leta usmiljenk kot takih sploh ne vidijo, zato tudi
ni novih poklicov za zensko redovniitvo. Podoba
pa je, da tudi v Sloveniji po bolnisnicah spozna-
vajo, da svetne bolnidarke, ki delajo paé za pla-
¢o, ne morejo nadomestiti sester, ki se Zrtvujejo
zavoljo Boga. Vse kaZe, da so slovenski komunis-
ti v Titovini najbolj zagrizeni in popuscéajo v ver-
skih recdeh le tam, kjer si drugacée nikakor ne mo-
rejo pomagati.
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V OKOLICI MARIBORA so oblasti naselile na
Tazna drzavna posestva, odvzeta Volksdeutcherjem,
kakih 300 srbskih druZin. Isto se je baje zgodilo v
okolici Brezic. Porotilo posnemamo po listu “Slo-
Venska Drzava”, ki izhaja v Torontu.

Y VELIKEM SLATNIKU v okolici Novega
m\_‘éSta #ivi Marija Erlah, ki vsako jutro vstane ob
tirih, da pride ped pravocasno na delo v mestu.
sak dan porabi za peshojo v sluzbo in nazaj od
treh do pet ur, kakor je vreme. Tako Ze zadnjih
Sest let, Enako se godi Tomu Bideku v Gaberj-u.
“Dolenjski list” se je zavzel za ta dva delavea in
dal pobudo, da bi dobila prevoz. Uspeha ni, ker

sindikalni svet v Novem mestu baje nima denarja,
da bi se kaj storilo za take ljudi. “Kdo se briga
za nas?”, se spradujejo ti delavei, dostavlja omen-
jeni list in pravi, da imajo prav: nihée se ne bri-
o

PRI MARIJACELU na Primorskem so imeli
napovedano birmo, pa so titovei za isti dan prira-
dili veliko zabavo s plesom, zato je bila birma od-
loZena. Birma se je pozneje sicer lepo izvrsila, ti-
tovei so pa le morali svoje napraviti. Podrli in raz-
bili so slavolok, ki je stal pred cerkvijo v pozdrav
gkofu. Skof je naredil tako pridigo, da je segla
vsem v srce, ve povedati pismo, ki ga je prejela
ena nasih naroénie,

“SLOVENIA IN EUROPEAN AFFAIRS”

Tak je naslov novi knjigi o Slovencih v ang-
lfikem jeziku, ki je nedavno izsla v Ameriki. Na-
Pisal jo je mladi slovenski znanstvenik Janez Ar-
Nef Knjiga je razdeljena v 9 poglavij in iteje 201
Strani. Obravnava zgodovino in Zivljenje Sloven-
“eY vse od naselitve do sedanje Jugoslavije pod
komunist;.

s K.njiga je seveda namenjena v prvi vrsti ang-
I°']‘0 govoreéemu svetu, d ase seznani s Slovenci
in njihovo usodo. Naia naloga je da se sami sez-
Nanimo z ysebino knjige in jo damo v roke angles-

Bovorefim prijateljem in znancem in jim tako
Povemo, kdo in kaj smo.

Knjiga se dobi pri MISLIH za en funt in 2
* Za postnino.

81

Mucen vtis napravlja Arnezov angleski izraz
za Slovence — Slovenians”. Pridevnik enako: Slo-
venian. Ugibam, kaj ga je nagnilo, da se je opri-
jel teh izrazov, ko je za oboje Ze sploSno sprejet
krajsi izraz: Slovene. The Slovenes — the Slovene
language. Da je to res, dokazuje Arnez sam z
nestetimi citati iz drugih avtorjev, ki so pisali o
Slovencih v angleiéini. Dosledno: Slovene za obo-
je! In zakaj ne? Slovaki €o tudi Slovaks in njihov
jezik je Slovak. Nemci so Germans in njihov jezik
je German. Po ArneZevo bi morali biti Slovakians
in Germanians — ali vsaj pridevnik bi moral biti
tak. Sicer pa ni treba iskati tako daleé, saj Ar-
ne# pife Croats in Serbs, ne pa Croatians in Ser-
bians. Zakaj moramo prav mi biti — Slovenians?
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Cerkev Sv. Cirila In Metoda Za

BEZIGRADOM

(Pise zupnik v Selah na Koroikem.)

V SELAH SE RESNO BAVIMO Z NACRTOM
povecanja dosedanje cerkve ali zgradbe nove. Za-
to me je vleklo, da si ogledam novo cerkev sv.
Cirila in Metoda v Ljubljani.

Cerkev sv. Kristofa na nekdanjem pokopa-
liséu je pred leti slavni mojster Pleénik povedal
s pozidanjem vzporedne ladje in jo obogatil =z
mnogimi umetninami. Poveéana cerkev, posvelena
slovanskima apostoloma, je postala Zupnijska cer-
kev. V neposredni bliZini je po drugi vojni bilo
zgrajeno razstavii¢e (velesejm). Dohod do njega
je pa ovirala cerkev.

Vodstvo razstaviséa se je odloéilo zgraditi ne-
dale¢ pro¢ novo cerkev in prenesti vanjo vse dele
prizidane Pleénikove cerkve, da se Pleénikova
mojstrovina ohrani. Nova cerkev je po velikosti
in obliki enaka prejinji. Vsa okna, vrata, oltav)i,
kipi, slike in spominski napisi so dobili tam svoj
prostor. Dve trodelni spovednici sta nameséeni v
levi steni, kor z orglami je pa na desni strani po-
leg velikega oltarja. Tlak v prezbiteriju je iz tem-
nega pisanega brusenega marmorja, enako obha-
jilna miza. Strop je lesen, v zelo okusnih oblilkah
nameséen. Barve stebrov so zelo umirjene. Cer-
kev Se ni popolnoma dogotovljena, a sluzba boZ-
ja se v njej Ze vrsi.

Dusno pastirstvo vodijo franéiskani. Poleg
cerkve stoji liéna hiSa, ki jim sluzi za ZupniSée,
Vsa stavbena dela vodi Pleénikov sodelavee arh.
Anton Bitene., Iden biviih uéencev pokojnega
Pleénika, arh. Oswald, biva v Celoveu in je s
svojimi deli Ze dokazal, da je bil v dobri Soli slav-
nega mojstra.

Na mestu odstranjene cerkve stoji seda)
54 m visok obelisk z zvoénikom in priprave za
razobefanje zastav sredi prostornega trga. V bli-
Zini je krasen vodomet. Na dveh straneh obda-
jajo trg prostrane razstavne dvorane. Prav tedaj
se je vriila v njih svetovna vinska razstava 17
drzav. Kletni prostori so ogromni, a najmoderneje
urejeni, posamezni oddelki pa tudi za oko okusno
urejeni. Mene niso zanimale toliko vrste razstavl-
jenih steklenic in njihova vsebina kot narodne
nosSe predstavnic razstavljajoih drZav. Vendar ni
kazalo zapusti razstavo brez “pokusnje”. S prija-
teljem sva zavila v bife Ptujske zadruge. Prvo-
vrsten rizling je bil — prave mazilo za stare ko-
sti. Oborozena s steklenico Sipona sva zapustila
razstavne prostore.

Alojzij Vauti v “Najiem Tedniku — Kroniki”
18

BRATOM ZA NOVO LETO
Pavla Miladinovié

Kako povezala bi rada v blage

ljubezni misli brate v Novo leto..,

Da odpustili bi si, kar spoéeto

Je bilo v stiski... Gledam v smrtne srage

izdanih, krize tehtam, ki nam drage
teze, izrabljane pod zvezdo kleto...
In mi? Le zase vsak drhti, a vzeto
nam vsem je vse: LIUBEZEN! Skoraj nage

pustili svoje v gnezdih smo razdrtih,
nad njimi pa krvnike-proletarce...
Krié¢i po pravdi ¢ast v mrtvaikih prtih!

S krvjo nedolinih polni si kozarce
trinog za zejo... V svetu nezatrtih
pa mi zorimo v nepomembne stvarce...

IZ MATICNIH KNJIG V SYDNEYU

Poroke

V cerkvi St. Francis, Paddington, sta stopila
pred oltar dne 15. nov, JoZe Pohlen iz Dekanov in
Ivanka PoZzar od Sv. Petra na Krasu.

V cerkvi St. Mary's, Waverley porodena dne
6. dec. Milena Medvedec iz Prestranka pri Idriji
in Frank Lochner iz Salzburga.

V cerkvi St. Francis, Paddington 20. dee. Jogko
Renko iz Trnovega in Antonija Zora Prime iz
Ilirske Bistrice.

V ccerkvi Wentworthville dne 20 dec. Emil
Pantner in Marica Pirnat iz Primskovega pri Kran-
ju.

Oklicana sta bila pri slov. masi 14. dec. para:
Branko Kale iz Podgraj in Albina Viéi¢ tudi od
tam. Patrieij Virgil Veléié iz Gresa in Dragica Pre-
lec iz Vatovelj. Obe poroki sta napovedani za 27.
dec.

Vsem navedenim Zelimo zvrhano mero zakon-
skega blagoslova,

Krsti

V Marijini cerkvi Watsons Bay je dne 2. nov.
dr. I. Mikula krstil Bernardo Vilmo Pleterski,
drugo héerko Milana in Ljubice, r. Musolin.

V cerkvi St. Francis, Paddington, je dne 19.
nov. p. Bernard krstil Stefana Koédarja, prvoro-
jenca Stefana in Marije, r. Brnjak.

Iskrene destitke!
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SLOVENSKO DRUSTVO ST. ALBANS, VIC,,
je razposlalo na razne naslove dolgo Spomenico
Pod gornjim nadpisom. V njej izraza ‘“svoje lastne
Poglede o nalogah, ki naj bi jih oprvaljale sloven-
ske organizacije v Avstraliji...”’

Spomenico so poslali tudi uredniitvu MISLI
— “s proinjo za objavo, oziroma v znanje.”

Uredniitvo izjavlja, da je Spomenico prejelo
in vzelo ‘v znanje’. Hvalezno je drustvu, da m
napisalo odloéne zahteve, naj se Spomenica ob-
Jjavi. Prvié bi vzelo listu preveé prostora, drugié se
Pa razpravljanje v Spomenici dotika prav za prav
samo Victorije, oz. Melbourna, ki je pa itak dobil
kopijo po svejem SKM.

Vsebina Spomenice, kot Ze reieno, se nanaia
na razmere v Victoriji, ki po mnenju drustva St.
Albans niso zdrave. (Obzalujemo, c¢e niso. Spragu-
jemo se pa, koliko bi jih objava Spomenice mogla
zboljsati? Ce jih ne bi le ie poslabiala?

Eno vpraianje ali dvoje, ki jih je Spomenica
sprozila, se nam zdi vredno v listu omeniti, zakaj
kaj takega se utegne pojaviti ie kje.

Kje naj stoji bodoéi Slovenski dom in kakien
naj bo? In: zakaj ne namesto Doma kaj drugega?

V Melbournu — po trditvi Spomenice — mis-

lijo postaviti veliko poslopje in to ¢imbolj v sredini
mesta, da bo sicer Dom lahko dostopen iz vseh
predmestij, ne bo pa stal med slovenskimi hiiami,
ker se naii ljudje naseljujejo ob robu mesta.

Spomenica sodi, da bi bilo bolje, postaviti vec
manjsith Domov in sicer v predmestjih (St. Albans,
Footscray, Pascoe Vale...) sredi slovenskih nasel-
bin.

To vprasanje je po mnenju urednistva MISLT
vredno obravnavati, toda nai list si ne upa reéi kaj
odloéilnega. Take zadeve so preve¢ krajevnega
znacaja.

Druga zamisel Spomenice, da naj bi namesto
Doma rajsi postavili lastno cerkev ali dom za one-
mogle, éei da bi se okoli take ustanove ‘‘narodno
zivljenje razvijalo naravno in svobodno, saj bi se-
bi¢nih ljudi ne bilo blizu"” — se pa zdi cisto ne-
praktiéna.

Prvi¢ lastne narodne cerkve latinskega obreda
Avstralija sploh ne doveli. Drugié bi nastale isto
vprasanje: Eno veliko nekje v centrali ali ve¢ man-
jiih v predmestjih? Tretji¢ pa, le verjemite, tudi
verske in dobrodelne ustanove ne delajo cudezev
in ne vedo, kako drzati proé -— “sebicne ljudi”.
Prav tako ne, kako pritegniti k stvari dovolj —
“‘nesebiénih”.

Tolike se nam je zdelo prav reci o Spomenici
iz St, Albansa, Da pa druitvo tam razmislja in iice
potov za boljie razumevanje drusitvenih naleg, to
je vredno vsega priznanja in zasluzi cestitke.

P. Bernard Ambrozié

PREDBOZICNO RAZMISLJANJE

Zlatko Verbié

SNEG JE POBELIL zelene poljane... otroci
50 priviekli iz drvarnice sani in smuéi... boziéni
Prazniki so pred vrati... jaslice v kotu... z eno

besedo: zima, boZi¢, novo leto...

Prepri¢an sem, da tudi druge rojake misel ta-
kole zapelje, namesto da bi se pomudila pri tu-
kajinjih “realnostih”: Vrodina z vsakim dnevom
Daraséa.., kopalne kostume na dan... morje Kklice
in vabi,,,

Po hifah pa vendar didi po poticah, jaslice so
V 8vojem kotu, pod njimi boZiéno drevo.

Nafa resnica, nasa beseda, nafa pesem — so
kljub vsemu pri nas.

Ni vzroka, da bi ne bile,

Slovenci ostanemo tudi v Avstraliji.

Slovenci z vsemi lastnostmi, ki pripadajo do-
bremu glasu naSega naroda. Ponosni, pa ne prev-
Zetni, Zahtevni, pa ne maleskostni in zamerljivi.
k“Dnost, bratstvo, edinost — ne smejo nam biti
Prazne hesede!

Iako amo é h t.ako 80 nas vizg I 5
8e ucl '] gajall nasi
ta]i‘.

Ali je treba, da si te misli prevrzemo tujini,
kakor si moramo prevre¢i misli o boziéu v po-
letnem ¢asu? '

Zalostno je, &e je kaj resnice na tem, kakor
nas slika — begunce na splofno — TEDENSKA
TRIBUNA v Ljubljani:

“Ambiciozni pustolovei, razoéarani revéki, ra-
zuzdani pijancéki, ki so bezali pred danasnjim re-
dom doma...”

Kazejo fotografije rojakom: “Iijanec v tuji-
ni... fant s pistolo v cow-boyski obleki... begun-
ei.,. izvriki.,.!!

Ne, no¢emo misliti, da bi bilo to tudi le o
nekaterih res!

Sli smo iz domovine, da!
zamenjali za svobodno,

Naj pisejo o nas, kar se jim ljubi, mi v tis-
tih ogledalih noéemo videti svoje slike. Zlagana
je — Bog daj, da prav za vsakega med nami!

Iz vseh nasih grl naj zadoni odgovor obreko-
valcem, odgovor z besedo, pa e bolj v dejanju:
Novo leto nas bo popeljalo v lep§o bodoénost slo-
venske izseljanske druZine v Avstraliji!

ZasuZnjeno smo
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

POLNOCNICA V SYDNEYU

Vrsila se bo na sveto no¢ kot po navadi v St.
Patrick’s cerkvi blizu Vynyard postaje.

Pred maso, od 10. naprej, spovedovanje. Ne
c¢akajte na zadnji ¢as, mada se bo zadela toéno ob
12. uri. Bo en sam spovednik!

BOZIGNO SPOVEDOVANJE — da ne bo tei-
ko priti na vrsto pred polnoénico — &e tudi:

V St. Francis cerkvi, Paddington, v soboto
20. dec. od 4-6 in od 7-9

Tudi na sveti vecer, 24. dec. istotam iste ure.
Na spovednici bo napis “Slovensko”.

V St. Patrick cerkvi, kjer bo polnoénica, 24.
dec. od 10-11 dopoldne.

Morda se boste mudili v mestu in lahko opra-
vite. Morda ne boste mogli k naSi polnoénici, pa
bi le radi opravili spoved za BoZié¢. Dajemo pri-
loZnost.

BOZIENI OBISK V BRISBANU
Pride g. dr. Mikula po zraku prav na boZiéni
dan. Ob 10. dop. bo Ze spovedoval, ob 11. boZiéna
sv. mafa namesto polnoénice.
Kako dolgo bo ostal in opravil nadaljnje sluz-
be bozje, bo oznanil pri tej masi. Povejte Se dru-
gim, ki ne bodo sami brali.

POBOZICNI OBISK V PERTHU, W.A.

V tednu po novem letu pride za dve nedelji na
obisk va$ stari znanec itd. g. dr. Mikula. Seveda
ga boste veseli. Vse podrobnosti bo napovedal s
pismenimi oznanili.

SNOWY MOUNTAINS
Na zalost g. dr. Mikula ni mogel priti k vam
kot napovedano v dee, MISLIH. Ko se vrne po no-

vem letu iz W.A., bo njegova prva pot — ce Bog
da — v Snowy Mountains. Bo sporo¢il Se pisme-
no.
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SRECNO NOVO LETO
#elijo vsem rojakom slovenski duhovniki
Dr. Ivan Mikula
P. Bazilij anentm
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P. Bernard Ambrozié
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MOLITVENIKI
Molitvenik “Veéno zivljenje” so v Celoveu na
novo natisnili. Naroé¢ili smo veéjo zalogo, ki je ie
na potu k nam. Zato bomo prav kmalu lahko spet
postregli tistim, ki si Zele ta krasni molitvenik
nabaviti. Sprejemamo narocila., Cena £ 1-0-0 in
1-6-0 (zlata obreza.)

SLOVENCI ZADNJIC PRI PILJU XII.

(Po porocilu iz Amerike)

V ZVEZI Z ROMANJEM V LURD smo ame-
riski Slovenci obiskali tudi Rim in bili sprejeti v
javni avdienci Pija XII. v baziliki sv. Petra. To
je bilo v sredo 25. junija 1968. T

Po posredovanju svojega rimskega vodnika, g
Cirila Lavri¢a, smo dobili v baziliki zavidljivo pri-
praven prostor prav v blizini papeZevega presto-
la pred glavnim oltarjem. Drugod po cerkvi so
bile razne druge skupine.

Cerkev se je zadela polniti Ze ob 10. dop.,
ob 12. je imel priti med nas sv. Oée. Mi smo za-
vzeli odkazani nam prostor ob pol enajstih. Vpi-
sani smo bili v angleskem jeziku kot Slovenci iz
Amerike.

Toéno opoldne nastane po vsej baziliki sum:
Sv. Oce prihaja! Vsa cerkev se zgane in vsa grla
klicejo navdusene pozdrave. Tedaj ga zagledamo.
Visoko nad mnoZico se ziblje nosilnica, z nje se
sklanja papeZ na vse strani in blagoslavlja. Ko
nosaci pridejo do pripravljenega trona, stopi pa-
pez na noge in gre po visokih stopnicah na svaj
gedeZ. Skoraj tekel je vse do vrha — kdo hi mu
pripisal 82 let, kdo bi si mogel misliti, da ga za-
dnji¢ vidimo... Ploskanja in pozdravov ni bilo ne
konca ne kraja.

Nato je papeZ sam poklical po imenu vsako
romarsko skupino posebej, kakor je bila prijavl-
jena. Nas je poklical po angleiko, mi smo se pa
odzvali po slovensko: “Naj zZivi sv. Oce.”

Potem je imel papeZ nagovor v 6 jezikih: za
nas je veljala anglei¢ina. Po zadnjem govoru je
razprostrl roke in dal vsem kar najbolj slovesen
blagoslov. S tem je bil zakljuéen ‘“uradni” del
avdience. Zdaj je papeZ stopil med ljudi in ze
zacel kar po domaéde z njimi pogovarjati. Med
drugimi se je obrnil tudi do dveh iz nafe skupi-
ne. Mary Radovan iz Sheboygana je vprasal, od-
kod je doma. Odgovor je dobil: Ameriska Sloven-
ka sem. Berta Graéic iz Bridgeville, Pa., héerka
znane Marije Useniénik, ki je prifla v Ameriko =z
Zirovskega vrha, je celo segla papeZu v roko in
si izprosila poseben blagoslov na svoj roZni venee.
Tega dozivetja paé ne bosta pozabili, saj sta pa
bili tudi do zolz ganjeni.

Zares, izplada se narediti Se tako dolgo poc v
Rim, pa éeprav samo zato, da se udeleZi§ take
avdience pri sv. Oéetu!




Z VSEH VETROV

“GLAS AMERIKE”, znana radijska postaja v
Washingtonu, ki jo v Sloveniji zelo radi poslusajo,
Je nekako sredi leta odpovedala slovenske oddaje
Z izgovorom, da Slovenci itak razumejo srbski.
Sicer je slovenséini odmerjena samo ¢etrt-urna
oddaja po enkrat na dan, do¢im Moskva oddaja
vsak dan po celo uro, vendar je bolje nekaj kot
nié, Vplivni ameriski Slovenci so se obrnili na ra-
Zne amerigke osebnosti, zlasti na senatorja Lau-
Seta, slovenskega Amerikanca, naj posredujejo v

ashingtonu za ohranitev slovenske oddaje na
“Glasu Amerike”. Dne 4. sept. 1958 je pridel iz
}Vashingtona odgovor, da se bodo slovenske odda-
Je¢ nadaljevale.

PUSCAVA SAHARA postaja bolj in bolj vaiz-
na. Franeija, ki se toliko trudi, da bi obdrzala Al-
Zir, ima o¢i uprte preko te dezele na — Saharo.
Sahara je res puiéa brezmejnih daljav, peséenih
in moldedih, toda skriva v sebi bogastvo, ki so ga
zaslutili in deloma Ze odkrili Sele najnovejsi razis-
kovalei: rudnine, olje. ¢e Francija izgubi Alzir, iz-
Bubi Saharo in z njo najvedjo gospodarsko priloz-
nost v vsej svoji tisoéletni zgodovini. Seveda pa
PreZe na priloznost, da bi izkoriscale pravljiéno
bogastvo Sahare, vse svetovne velesile. Bo se huda
tekma,

MILOVAN DJILAS je na tem, da ga Tito po-
Milosti in se mu odpro vrata jeée. Ni znano, kaj
Naj bi Tita nagnilo k temu nepri¢akovanemu ko
Taku. Baje je pa stvar Ze splofno znana, eprav,
tako pravijo, jo bo Belgrad e nekaj casa tajil
Svet kljub vsemu pri¢akuje, da bo morda Ze ob le-
tofjih “novoletnih pomilostitvah” tudi Djilas na
8vobodi,

i “JEZUSOYI BRATIJE IN SESTRE” se imenu-
Je nov cerkveni red, ki so ga ustanovili leta 1955.
Zamigel se je rodila iz idej Frnacoza Karla de
FOUeaulda, ki je zivel v afriSki puséavi in so ga
domagini umorili 1.1916. Na umor so hujskali Nem-
¢i in masoni. Letos praznuje Francija in z njo
SVet stoletnico Foucauldovega rojstva. Clani in
lanice redovne ustanove pod gornjim imenom, ki
Jih je #e blizu 1,000, ne Zive po samostanih. Kot
Navadni delavei in delavke v tovarnah, rudnikih,
Na ladjah, sploh kjerkoli, si sluZijo vsakdanji kruh.

usluzek uporabljajo zgolj v dobre namene, ves
Prosti ¢as posvete molitvi, premisljevanju in apo-
Stolskemu delu med proletarci. Slisati je, da ima-
J0 Gudovite uspehe v pridobivanju du§ za Kris-
tusa,

JAKA PLANINSEK je bil pred nekako 8 leti

Omaj kaj ve¢ kot Stevilka med stotinami sloven-
skih beguncev, ki g0 prihajali v Severno Ameriko.
Mlag fant, Dolenjec, ki je moral med vojno pre-
trgati Solanje in je poleg tega v vojni izgubil no-
B0, 7 umetno se je Sele ucil hoditi. Nasel je v

ew Yorku skromno zaposlitev, zraven je nadalje-

val Solanje., Po nekaj letih se je preselil v Buffa-
lo in tam se mu je odprl razseien delokrog. Du-
ffalo je eno glavnih sredif¢ Amerike za razisko-
vanje raka, bolezni, ki v Ameriki kruto gospoda-
ri. Jaka je uposlen na buffalskem inStitutu in je
letos skupno z dvema drugima ameriskima uéen-
jakoma objavil dve odliéni razpravi o raku v dveh
uglednih zdravniskih revijah,

DR, ALOJZIJ KUHAR, rodni brat pisatelja
Prezihovega Varanca, Korosec, je umrl v New
Yorku zadnje dni oktobra. Slovenija ga je mor-
da najbolj poznala po njegovih govorih (pred voj-
no) na ljubljanskem radiu, kjer je razlagal sve-
tovno-politiéni polozaj. Med vojno in nekaj let po-
vojni je bil v Londonu, pozneje v Ameriki pri
I'ree Europe. Dolgo vrsto let je bolehal na slad-

korni, smrt mu je povzrodila moZganska kap.
Ba.P.
SLOVENSKI AKADEMIKI v emigraciji so

imeli veliko zborovanje v Clevelandu letos v sep-
tembru., Bilo jih je lepo stevilo in ameriska Slo-
venija je bila kar zacudena, ko je videla, koliko
slovenskih mladih ljudi potuje skozi univerze in
Studira vse mogode stroke. Iz porodil se da raz-.
brati, da si je za krasen uspeh zborovanja nabral
najveé zaslug znani Edi Gobec iz Columbusa, Ohio.
Akademiki so si osnovali lastno organizacijo pod
imenom SAVA, kar naj bi se bralo: Slovenski
Akademiki V Ameriki. Pocitnisko zborovnaje
(konvencija) se ima odslej vriiti vsako leto.

YV RUSILJI so v letoinjem letu z velikimi slo-
vesnostmi slavili Stiridesetletnico obnovitve mos-
kovskega patriarchata, Pravoslavne cerkve iz vseh
krajev so poslale delegacije visokih cerkvenih
predstavnikov. Podoba je, da so slovesnosti dosti
pripomogle k pravo-slavni verski obnovi. Kaj pa
rezim? Moskovski radio je na Siroko poroéal o
proslavi v zunanji svet, doma je pa preuredil in
na novo pognal delo brezboZnikov, zlasti med rusko
mladino. Nehote je moral priznati, da 40 letn
napori komunistov niso unié¢ili vere v Boga v rus-
kem narodu.

O TITU piSe “Newsweek”, da spet prosi v
Ameriki za orozje. Pred letom dni je bahavo od-
klonil amerigko orozje — je ravno pil bratovicéine
z Nikito, ki pa ni dolgo drZala. Isti list piSe, da
Tito zZuga rdec¢i Kitajski: prenehajte z napadi na-
me, ¢e ne... bom razglasil v svet, kako ste pretek-
lo poletje “éistili” in v masah pobijali svoje last-
ne ljudi. — Podoba je, da med rdedéimi vlada ne-
koliko ¢udna “Ijubezen”,

0 GOMULKI vedo povedati v Genevi: Ko je
zagledal pred svojo hiSo krasen nov Chrysler avto,
je dejal svojemu Soferju: “Rusi pa res izdelujejo
sijajne avtomobile”. Sofer ga je zadudeno pogle-
dal in vprasal: “Ali ne spoznate ameriskih avtov
na prvi pogled?” Gomulka je odgovoril: “O, ame-
riske avtomobile seveda spoznam na prvi pogled,
ne spoznam pa na prvi pogled ljudi, s katerimi
govorim...”
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KNJIGA

Pavla Miladinovic

PISATELJ RUDA JURCEC, ki nam je dal to
knjigo, zasluZzi pozornost in priznanje ne samo
kritikov, nego predvsem tistega dela nase javnosti,
ki se zanima za nadalinji razvej in napredek slu-
venske knjizevnosti v tujini, S tem delom je Jur-
dec nedvomno odprl vrata v nove dobo slovenske-
ga pisateljevanja,

O Triptihu nekaj na kratko povedati ni mo-
goce. Verjetno se bodo razprave o tem romanu
nakopié¢ile v celo knjigo.

Moj prvi obéutek pri ¢itanju je bil, da je Trip-
tih poezija. Drugi, da Triptih ni branje za take,
ki sezejo po knjigi, da bi jim ¢éas minil, da bi se
odpoéili. To je branje za tiste, ki v knjigi ii¢ejo
izpopolnitve temu, kar v Zivlijenju ze poznajo, in
se v razglabljanju skupno s pisateljem Zele izo-
braziti v dobre bralce. Ni dosti, da citad samo
besede, ki jih pisatelj postavi pred tvoje oéi, tre-
ba se je spustiti v ozadnje besed in si prislikati
s pomoé&jo razuma (ne zgolj z domisljijo), kaj se
godi “za kulisami.”

Te kulise niso nié drugega kot poezija, s po-
moé&jo katere se je pisatelj, ljubitelj lepote in re-
snice, izognil vsem grobostim, ki smo jih Ze tako
vajeni, da se nam povest ne zdi slovenska, e ni
v njej soénih priimkov in Zivopestrih pridevnikoy.
Juréec kot pisatelj dobrega okusa se je izognil
preveliki “domaénosti”, ki tako rada zapelje v gro-
bost.

Cudovita je Juréeceva tenkoéutnost v opiso-
vanju najbloj skritih éustev pod krinko laZne hlad-
nokrvnosti ljudi, ki se imajo za nedotakljive. Iz
prizanesljivosti do seéloveka pisatelj ne obsoja svo-
jih “junakov”, ampak prepuféa braleu, da slee z
njih tandico poezije, v katero jih se povil.

Bralec ima pri éitanju trojno nalogo. Najprej
mora misliti, da poezijo razume. Potem mora gle-
dati na dogodke ne skozi “ro#ce”, nego tako, kot
se v vsakdanjem Zivljenju odigravajo. Konéno si
mora dve sceni sam prislikati. Prva scena, ki jo
je pisatelj nedvomno po dobrem premisleku iz-
pustil: Kaj se je zgodilo tisto jutro pred smrtjo
Simone? Druga: Kako se je skrivnost o njeni smr-
ti razodela patru Robertu (str. 145)?

Ko si bo bralee, ki je éital z razumom, po-
trpljenjem in tipanjem za vzrokom Simonine
smrti, ti dve sceni sam ustvaril, bo dosegel v
knjigi poln uzitek in z zadovoljstvom dognal, da
je dober bralec. Skoraj bi rekla, da je imel Jur-
dec s svojim Triptihom namen: Ne samo dati nadi
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“LJUBLJANSKI TRIPTIH” —

knjizevnosti nekaj povsem novega in svojskega,
ampak je hotel tudi preizkusiti inteligenco cita-
joc¢e javnosti.

Tistim, ki se sami niso mogli dokopati do po-
jasnitve o Simonini smrti (umor ali samomor?),
je pisatelj dvakrat dovolj pojasnil (str. 59 in 155).
Smrt, ki je neizogibna, nam Juréec slika kot zma-
govalko — dobrotnico, ki nas iz tega Zivljenja po-
pelje v odreSenje, mir in sreto — d&e jo sprej-
memo kot boZjo poslanko.

Ze bi bila skoraj odlozila knjigo, ker mi Si-
monina smrt nikakor ni hotela iti v sklad z Jur-
¢ecevim poznavanjem c¢lovekove duSevnosti, Toda
ker sem é&utila, da pisatelj ve, kaj hocée, sem na-
daljevala s poveéano ¢ujedénostjo nad vsako besedo
in se dokopala do razumevanja.

V drugem delu sem se Ze privadila pisatelje-
vemu slogu in sem imela obéutek, da se je oddal-
jil od poezije. Zato sem mu pa toliko bolj hvalez-
na za tiste odstavke, ki jih je posvetil na&i vasi.
Povede nas na prag kmecke hiSice in na njeno
dvorisée z mehko in toplo besedo. Popolnoma me
je prepri¢al, da je vsako besedo napisal z ljubez-
nijo. Srce mi je poskakovalo od radosti, da smo
otroci tako lepe zemlje.

V tretjem delu se dejanje Ze kar hitro raz-
vija. Edina napetost, ki te Ze zgrabi, je Pavlinov
poskus, da bi zbezal pred ¢istko. Simoni sledita v
smrt tudi oSabni Pavlin in sebiéna Helena. Pra-
viei je zadoSéeno. Nedostopni, pred samim seboj
beZeéi Pavlin, konéno razéisti s samim seboj in se
osvobodi sveta, v katerega se je bil zaprl, ter
mirno éaka, da pride na vrsto.

Ne morem si kaj, da se ne bi ustavila tudi
ob patru Robertu, Edini, ki bi ga pisatelj z vso
pravico smel odeti v skrivnost in ga naslikati nad-
zemeljsko, je v knjigi najbolj “Eloveski”. P. Ro-
bert in pisatelj sta me osvojila. Tisti, ko so zi-
veli v Ljubljani, zlasti med vojno, bodo nedvomno
obéutili in priznali, da je pisatelj Ljubljano ta-
korekoé spet prinesel med nas. Sama sem doma
iz Florjanske ulice, ravno nasproti cerkve... In ko-
likokrat sem v svojih 22 letih 8la po Starem trgu!
Kako #Zivo je Jurdéec naslikal ta del Ljubljane.

Niti po obliki niti po vsebini ni Triptih po-
doben nobeni nadi dosedanji povesti, Ze zavoljo
tega bi ga vsak ljubitelj knjige moral imeti v svo-
ji knjiznici. Tisti, ko bodo &itali roman kot je tre-
ba, bodo s hvaleZnostjo ugotovili, da nam je pi-
satelj dal cvet, ki spada med redke orhideje, ne
pa med naSe Stevilne marjetice. Stopil je na dan s
svojim delom kot zrel in odloden umetnik in ust-
varjalec. S tem je obenem pokazal, da nas bral-
ce smatra za dozorele ljudi, ki se nam lahko da v
roke taka knjiga. Poklon, ki ga je treba primer-
no cenitil!



BERLIN, nekdanje ponosno glavno mesto
emcije, je %Ze nekaj ¢asa nova sporna tocka med
Vzhodom in Zahodom. Sovjeti morajo zmerom
Nekje kuhati mesdtro, drugaée jim zilica ne da mi-
YU, Za Srednjim Vzhodom in Formozo so zdaj raz-
P“l‘kali Berlin. Zahtevajo, da vse S&tiri drzave, ki
Imajo mesto okupirano, umaknejo svoje é¢ete in
?erlin naj postane “svobodno mesto” — sredi sov-
Jetskega ozemlja... Kak&na “svoboda” bi to bila,
E_E_Berlinéani sami dobro zavedajo, zato so v ve-
likih gkrbeh in si Zelijo nadaljnje okupacije za-
hodnih drzav. Videti je, da Amerika, Anglija in
ancija ne mislijo podleéi pritisku iz Moskve, pa
Eepray, vsaj tako pravijo, bi bilo treba streljati.
Hrugéey vzraja pri svojem in pravi, da bo svoj
kf’.s Berlina prepustil komunistiéni Vzhodni Nem-
%ji, ako se zahodnjaki ne bodo umaknili. Najno-
\Pe'jée vV tem sporu je menda to, da Hruiéev spet
klige zahodnjake na “vrhunsko konferenco”.
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Naroéite se na prelepi nabozni list ‘g

AVE MARIA
Prihaja iz Amerike — Z.D.A.

Naroénina na leto £ 1-10-0

Naroénike sprejema uprava MISLI
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M 3_‘711 dvoriféu je vpil nad TomaZem oskrbnik
artin, “Is8i ga, poisdi ga, klada zaspana!”
Je pri gospo-podu!” je dejal Tomaz. ‘“‘Saj

2 lh:i gospod-dul”

Lipn.:skal sem vas,” je dejal Martin prislemu
1ku, ‘“y . i . ¢ 3

Rlejte rebetu je nekaj. Stopite v hlev in po

T Urban je prikimal in Sel, za njim je krevsal
MAZ “Kje ste bili?” je vprasal Lipnik.
Rim Po de-deteljo!” je odvrnil hlapec in z neum-
e Pogledom zijal v starca. “Naj-bri ga bo na-
Apenjalo 1
le da.lp erin Zrebiéek je lezal na 'tleh ter bolno pog-
§ svojimi velikimi oémi Urbana. Starec ga

DE GAULLE v Franciji je tudi pri nadaljnjih
volitvah 2z lahkoto zmagoval. Tako je zdaj do-
konéno urejeno, da dobi Francija po dolgem casu
spet enkrat trdno vlado. Posebno znadilno je, da
s0 komunisti, nekdaj tako moéni v Franciji, ob-
drzali komaj Se 10 mest v parlamentu. Vendar
nihée ne more reci, da volitve niso bile svobodne.
Te svobode se je.posluzil tudi De Gaullov kuhar,
ki je dolga leta kuhal svojemu gospodarju v vasi
na dezeli in sta bila velika prijatelja, Ko je pa
prislo do glasovanja za novo ustavo, je kuhar gla-
soval — proti. V vsej vasi edini nasprotni glas!
Nié éudnega, da so to vzeli na znanje celo pri
ministerski seji v Parizu. De Gaulle je pojasnil:
Moj kuhar je glasoval proti ustavi zato, ker zeli,
da se jaz vrnem na vas. MoZ se namreé¢ ne more
navaditi Zivljenja v velikem mestu.
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je odvezal, Zrebe je s trudom wvstalo. “Tako no,
vstani, Zrebidek! Se zmerom si neumen. Zakaj Zres
deteljo, ki napihne? Pa reei, da nisi neumen! O,
in kako!” Peljal ga je na dvoriife. V hlevu je
pozorno hrzala kobila in strigla z uSesi. “Vidis,
Zrebicéek; zdaj pa v tek — vodi ga, Tomaz! — in
kimljevega olja dobis. Hej,” je zaklical dekli, “pri-
nesite kimljevega olja! In naglo!”

Po dobro pol uri so Zrebe zopet prignali. Pe-
ra je dvignila glavo in zarezgetala. “Vidig,” je
dejal Lipnik, “vidis, kmalu bi bila ob #rebicka:”
Kobila je nestrpno bila s kopiti, e Misko se je
ozrl iz kota. “Kako razumejo zivali! Kako zvesto
razumejo! Vidis, moja Iskra, vidita Migko in Pe-
ra,” sklonil se je med Iskro in Pero, pritisnil
zvesti konjski glavi na prsi in jima pol pridudeno
zadepetal v uSesi: “Janeza ne bo veé! O, Janez
je padel, o!”

In kobili sta mirno drzali glave starcu na
prsih in o¢i so se jima mokro svetile. Misko je
napenjal svoje slepo oko, da bi videl, kaj se godi.

“Ti veéni Bog!” je vzkliknil, se naslonil v jasli
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in stiskal obraz v dlani. “O, moj veéni Bog!” Pera
mu je dihala v lice, starcu so se usule po obrau-
zu solze. Med glasnim ihtenjem je bilo slisati hr-
zanje konj.

Zaslial je stopinje, obrisal si je oéi, pogledal
po konjih, ki so tako prijateljsko gledali vanj, da
mu je postalo toploe pri sreu. Neupognjeno in trdo
je Sel ¢ez dvoridée, potihem odprl vrata, poéasi in
rahlo, kakor bi stopal v svetisce.

Zena je pihala ogenj, z ognjiséa se je kadilo,
Urban si je pomel oéi in dejal:

“No, mati, saj si, kakor bi sedela v goreéem
grmu.”

In s prisréno neznostjo je poloZil roko na nje-
no ramo, kakor bi jo hotel varovati in braniti.

Na mizi je lezalo pismo.

“Treba bo vseeno pisati,” je dejal po premol-
ku, v tesni zadregi in grozi, ki mu je polnila
srce. Z usmiljenja polnim pogledom je zrl na svo-
jo majhno in drobno Zeno, ki je netila ogenj. Ti-
ha, grizo¢a bol mu je sedela v prsih in ga Zgala,
da je burno dihal, da mu je trepetala roka na
njeni rami; ustnice so mu drhtele, da se je bal,
da ne vzlikne, da ne zakri¢i, “Vseeno bom moral
pisati... Janez ne pride, da bi pisal, moram
sam...” -

In vsedel se je, Zeni se ni upal pogledati v
obraz, zakaj bal se je, da se izda, bal se je, da
mu pogleda v duso. “Da, ona bi pogledala v duo.”

Urban pa je pisal:

“Moji prijatelji predragi Namenil sem se Vam
pisati par vrstic in preden Vam nadalje pisem,
Vas prav prisréno pozdravljam, jaz in Zena. Znano
Vam je...” in pisal je, da se je priselila nova
gospodinja, pisal je, da je — “seveda — iz zadet-
ka je tako povsod — da je malo nerodno. Zdaj
se nahajam v pritlicju.” A ni pozabil omeniti,
da “zaradi noge, ki...” In tudi je zdaj nov os-
krbnik, Njemu bo zviSana plaéa in samo pri kon-
jih bo: “Telesni koéijaz gospodov” — je pristavil
Zza Zeno.

Njen pogled ga je vsega zmesal. Vstal je, sto-
pil parkrat po sobi in se ustavil pred njo:

“Ves, Marija, to ti moram povedati. Od vdée-
raj nimam veé oskrbnitva; mnogo dela je, mno-
go skrbi in noga, véasi noga — zato sva se zme-
nila z gospo. Pa sva dejala, naj bo Martin oskrb-
nik — tisti...” — ‘Mehur’ je hotel reéi. “Tisti z
rdec¢im debelim obrazom. Jaz imam samo konje.
Malo truda je, vozil se bom in pa gospodu bom
telesni koédijaZ, to samo za gospoda — razumes?”

Zena je strmela vanj, kakor ne bi obéutila,
ne razumela in ne slidala nié¢. Samo narahlo je
rekla: “Zdelo se mi je, da je nekaj.”

Urbanu so segle te besede v srce. V zadregi,
v strasnem trpljenju in muki, ki jo je obéutil ob
topli vdanosti in ljubezni svoje Zene, zaradi nje-
nih vdanih besed, ki niso Se vsebovale trpkogroz-
ne nesreée, v mucénem iskanju pravih izrazov, da
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bi ji razkril resnico, kaj se godi %z njim, kaj mu
je, da bi ji izpovedal neznosno bol, ki mu je kréi-
la lice in sree, je zopet sedel k mizi.

Presel je na Janeza. Grizel si je ustne, ble-
del, roke in misice v obrazu so podrhtavale, preko
prsi mu je lezal Zareé obroé, a njegove kretnjec
s0 bile mirne, v o¢i ni bilo solz.

“...In znano Vam je, da je moj Janez &el
v vojsko...” Dalje ni mogel, pomoéil je parkrat
zaporedoma pero, ozrl se zopet v Zeno in zapazil,
da ji visi ogrtaéa poSevno. Popravil ji jo je ka-
kor otroku in jo prijel za roko. “Ves, mati,” je
dejal s ¢udno — &udovito neZnostjo, “pravzapray
je boljse, da, zelo boljSe, da nisem veé oskrbnik.
Kaj mislid: z gospo se ne razumem. Tolmada je
treba. Zato sva take dejala, da ne bof mislila,..
In pri konjih je tudi lepo. Zrebicka smo ozdravili,
z Miskom se res razumemo, sploh — e Pera in
Iskra razumeta...”

Zena ni rekla besede, samo pogledala ga je,
pogledala, kakor bi hotela vse izvedeti, kakor bi
hotela izvleéi neko veliko skrivnost. In Urban ni
mogel prenesti njenega vprasujoega, zvestega po-
gleda, tudi mu je prekipevajoéa bridkost odlegla
za hip; vzel je zopet pero in pisal:

“V veliko tolazbo mi je, da je bil Janez odliko-
van; zasluzni krizec... “In ni pozabil pristaviti, da je
to, “kakor Vam je znano,” redka izjema za na-
vadnega vojaka, “da, redka izjema’.

“..In zdaj moram z Zalostnim in do smrti
potrtim sreem napisati...” Ozrl se je ali morda
Zena cita. Neizrazna boledina mu je Sinila skozi
sree, da bi jecal. Zena pa je sedela tiho pri ogn-
jiséu in zamisljeno gledala v ogenj. Tudi sama je
skusala delati, kakor da veruje moZevim opravié-
bam in razlogom. Poznala ga je predobro. V dno
duse so jo bolele njegove neznosti, ker je vede-
la, da ji hoce s tem razodeti, nehote povedati, da
trpi. Poznala ga je, da ni pritoZbe ¢ez njegove

ustnice, a trpela je Z njim, ko ga je videla tako |

zamisljenega, ubogega in brez pomodéi. Brala mu
je ma obrazu, v vsaki besedi, v vsaki kretnji, ka-
ko je ves poniZan in uniéen, kako ga mora boleti
sprememba: v pritli¢ju, brez razgleda, mokra ku-
hinja in povrh vsega: vzeli so mu oskrbnijtvo,
poslali ga v hlev, ker drugje ga ne razumejo. In
kako rada bi mu pomagala, kako rada bi mu po-
vedala, da ga razume, da éuti Z njim, da trpi Z
njim. Zdaj se ji je zjasnilo, zakaj je prej Martin
vpil na deklo zaradi njenih kokofi na dvoriséu.
Njej si Se ni upal reéi. “Hvala Bogu, da je prav
zdaj Janez odlikovan, drugade bi Urban zbolel!”
je mislila. Ze ko ji je véeraj omenil poldrugo ve-
dro, mu je hotela re¢i, naj opusti opombe, ki ji
parajo srce. “Sedemkrat bi rajSa &la po eno ved-
ro, samo da bi bilo vse po starem,” a tako, tako
Ji sega v duSo vsaka njegova beseda, jo boli veak
njegov prisiljeno veseli pogled.

(Dalje.)




KRIZANKA
(Mirko Rakus¢ek)

Navpiéno

trpe¢ ¢lovek

begunska organizacija
“pustiti” po angleiko
katekizem ga daje

ena najbolj znanih rek
druga beseda za “zacetek”
Zensko krstno ime
rojak

“manager” po slovensko
“starost” po angleiko
druga beseda za “trudi”
Togata Zival

najmanjsi ogenj

orozje

druzinski élan

pti¢

izdelava iz mleka

Vodoravno

slovenska gora
Nasa pesnica
druga beseda za “kraj”
i_talijanska filmska igralka
Je prezivel vesoljni potop
ljudstvo istega jezika
Z njim vidis
Po smrti Zeli§ biti tam
tudi: veselica
Nisi, fe nimad posluha
Znan meseénik

SA po slovensko
alkoholna pijaéa
Stisnjen iz sadja
izobrazen
€vropska driava (po angl)

UGANKE RESENE
1. Tovarna: NAS KRUH JE CRN
2. Carobni kvadrat

Linl P UA
IVAN
PARA
ANAM

3. PATER BAZILIJ VALENTIN

Reiitve so poslali: Anica Marinéek, Marica
Tavéar, Joze Grilj, Rafaela Bernes, Mirko
Rakuséek, JoZze Maéek, Rudi Dréar, Fran-
¢i in JoZiea Bresnik, Milka Stanidc.

Nagrado dobi: Anica Marincek
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RDECA CRNOGORCA V BELI LJUBLJANI

Prisla sta na komunistiéni kongres. Preden sta
se bila seSla z rdedimi tovaridi, sta si Zelela na
svojo roko ogledati Ljubljano. Zagledata ob cest-
nih prehodih prometno svetilko, ki spreminja bar-
ve, Zacudena vpraSata Ljubljanéana, kaj ta na-
prava pomeni.

Navihani Ljubljanéan je hitro spoznal, koga
ima pred seboj. RazloZil jima je: Kadar je lué ze-
lena, smejo predkati cesto vsi nekomunisti, ki pad
niso "zgrajeni”. Kadar je lué¢ rumena, smejo pre-
ko tisti, ki bi radi postali komunisti, pa se fSe ni-
so odloédili. Rdeéa lué pa odpre pot komunistom.

Grnogorca stojita in opazujeta. Zelena lué —
vsa Cakajofa masa se je vlila éez cesto. Rumena
lué — le nekaj jih je planilo fez. Rdeéa je zasi-
jala — Crnogoreca jo mahneta preko — sama!
Sredi pota ju zgrabi miliénik...

Zijala sta in se &udila, da bi moglo biti v

Zijala sta in se ¢udila, da bi moglo biti v
Ljubljani Ze konec komunizma. Le kje se bo vrsil
napovedani kongres?

Miliénik je nekaj kriéal, pa ga nista poslu-
gala.

“Gospod, prizanesite nama, saj nisva komunis-
ta. Tudi nisva nikoli bila. Prisilili so naju bili,
da sva se vpisala v partijo...”



NOVA
BREZPLAGNA
UGODNOST
ZA EMIGRANTE |

Pazite na ta znak —

znak pomoci.

Commonwealth Saving in Trading Banki
sta odprli novo in brezplaino sluibo, s ka-
tero vam zelita pomagati v vaii novi domo-
vini., V glavnem mestu vsake driave obsto-
jajo informativni centri.

Y teh centrih boste naili za ta posel po-
sebno izudene uradnike, ki bodo odgovarjali
na vasa vprasanja in vam pomagali resevati
vaie tezkoée. Sposobni tolmaéi vam bodo po-
magali v jezikovnih teZavah.

Vabimo vas, da se poslufujete naiih &i-
talnic, kjer boste naili Zasopisje iz mnogih
dezel. g :

Srediiéa te “informativne sluibe” so:

COMMONWEALTH BANK OF AUSTRALIA
Lower Ground Floor,

George & Market Streets, SYDNEY

COMMONWEALTH BANK OF AUSTRALIA

367 Collins Street, MELBOURNE

COMMONWEALTH BANK OF AUSTRALIA i

259 Queen Street, BRISHANI'!}

COMMONWEALTH BANK OF AUSTRALIA

96 King William Street, ADELAIDE SREDISEA BODO ODPRTA MED

COMMONWEALTH BANK OF AUSTRALIA NASLEDNJIMI URAMI:

Corner Forrest Place & Murry Street, PERTH %{fd tﬁﬁ"ffm oéd 9. zjgtmj 3dn ?i “Eéaeg
petkih zvecer: od 6.30 do 8.

e TR DA OF AUPTE s Ob sobotsh od 0. do 11. dopoldan

81 Elizabeth Street, HOBART Ob nedeljah: od 2. do 5. popoldan

COMMONWEALTH COMMONWEALTH
TRADING BANK  SAVINGS BANK |

CEBJ7.104




